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Byla tepld jarni noc, kdyZ na dvefe zabusila pést tak silné, 7Ze se
z4vésy prohnuly dovnitf.

Muz oteviel a vyhlédl na ulici. Od feky tdhla hustd mlha
a no¢ni nebe bylo zatazené. Vidél stejné daleko, jako kdyby se
pokousel proniknout pohledem bily samet.

Pozdéji si ale uvédomil, Ze tésné za okruhem svétla, padaji-
ctho na ulici z otevienych dvefi, byly jakési stiny. Spousta stina.
A vSechny ho pozorné sledovaly. Pomyslel si, Ze to mohly byt
velmi slabé odrazy svétla...

O tvaru toho stinu pfimo pfed nim v§ak nemohlo byt sporu.
Byl obrovsky, tmavoderveny a vypadal jako figura muZe upld-
cand z hliny détskyma rukama. Jeho o¢i pldly jako dva uhliky.

»Co je? Co chcete takhle pozdé v noci?

Golem mu podal tabulku, na niZ bylo napsano:

SKYSELI ISIME, ZE BYSTE SI PRAL GOLEMA.

No jisté, golemové pfece neuméji mluvit, Ze?

»Hahd. P#dl, to ano. Mohl dovolit, to ne. Poptdval jsem se,
to je pravda, ale ty ceny, za které se dnes proddvite, jsou
pekelné...«

Golem setfel slova z tabulky a napsal:

PRO VAS STO TOLARLL

»1y jsi na prodej?*

NE.

Golem ustoupil stranou. Do svétla postoupil jiny.

Byl to také golem, to poznal kazdy. Ale nebyla to ta obvykld
neohraband véc vypdlend z hliny, jakou c&lovék prileZitostné
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vidi. Tenhle se leskl jako nové vylesténd socha, dokonaly do
posledni podrobnosti $atstva. Pfipominal mu jeden ze starych
obrazli ptivodnich krdl mésta — py$ny postoj a majestdtni se-
stiih. Abychom fekli pravdu, mél dokonce na hlinéné hlavé
malou korunku.

»Sto tolarG?“ protdhl muZ podeziivavé. ,,Co je s nim? Kdo
ho prodava?*

NEN3 nA NEM NI SPATNERO. DOKONALY DO POSLEDNIHO DETAILU.
DEVADESAT TOLARL.

»10 skoro vypadd, jako kdyby se ho nékdo chtél ve spéchu
zbavit...“

GOLEM MUSI PRACOVAT. GOLEM MUSI MIT SVERO PANA.

»No jo, to ja vim, ale ¢lovék slysf historky... Zbldzni se, pra-
cuje pres Cas, trhd normy a tak.“

NENJ BLAZEN. OSMDESHT TOLARM.

»Vypadd... docela nové,” fekl muz a poklepal na leskly hrud-
nik. ,,Ale dneska uz golemy nikdo nedél4, proto se ty zatraceny
ceny drZi pofdd tak vysoko, Ze na né chuddk maly obchod—*
zarazil se. ,Nebo je snad zacal nékdo znovu vyrdbée?“

OSMDESAT TOLARLL

»SlySel jsem, Ze je knéZi zakdzali vyrdbét uz pied kolika lety.
Clovék by se kviili tomu mohl dostat do maléru.*

SEDMDESAT TOLARLL

»Kdo je déld?«

SEDESHAT TOLARM.

»,Proddvd je Albertsonovi? Nebo firmé Stfevlik a Dédek? Uz
tak je hrozné té€7ké konkurovat a oni maji penize, aby je mohli
investovat do nového zafizeni =

PHDESHT TOLARI.

Muz obesel golema. ,,Clovek by mohl jen sedét a pozorovat,
jak se mu podnik borti pod rukama kvali danim, co musite ze
vSeho zaplatit, teda rozumite, jak to myslim...

€TYRICET TOLARILL

»Vira, to je sice hezkd véc, ale co takovi proroci védi o zisku,



aha? Hmm...“ Obrdtil pohled k beztvarému golemovi, naptl
ukrytému v mlze a stinech. ,,Bylo to tficet tolart, co jsem vds to
ted vidél napsat?“

Aano.

»VZdycky jsem rdd nakupoval za velkoobchodni ceny. Oka-
mzik!“ Vesel dovnitf a vrdtil se s hrsti minci. ,,Budete je proda-
vat taky nékomu z téch mizernych kfupan@i?“

NE.

,Vyborné&. Reknéte svému $éfovi, 7e je radost s nim obcho-
dovat. Tak pojd’ dovnitk, Stastny Jakube.*

Bily golem veSel do tovdrny. Muz se rozhlédl po ulici sem
a tam, zaviel dvefe a vydal se za nim.

V temnoté se pohnulo nékolik jesté temnéjsich stind. Ozval
se tichy sykot. Pak se obrovské tmavé stiny kolébavym krokem
ztratily ve tmé.

Kritce potom, a to za nejbliz§im rohem, byl pfekvapen Zeb-
rdk, ktery tam sedél a s napfazenou dlani ¢ekal na almuznu,
kdyZ najednou zjistil, Ze je bohatsi o celych tficet tolart*.

Zeméplocha se vzndsela na blyskavém horizontu vesmiru,
pomalu se otdcela na zddech ¢tyt obrovskych slond, ktefi se
uhfadovali na kruny#i Velké A’Tuin, vesmirné Zelvy. Svétadily
ubihaly kolem, korunovdny rznym pocasim. Jednotlivd po-
Casni uskupeni se pomalu pohybovala proti sméru otdcéeni Ze-
méplochy jako tane¢ni pdr, ktery se pfi val¢iku otdci opacéné nez
ostatn{ tane¢nici v sdle. Oblohou se pozvolna valily miliardy tun
praktického zemépisu.

* Pozn. autora: BohuZel se poté opil a byl v tomto stavu unesen primo
z hospody a dopraven na palubu lodi (tedy odborné feceno zsang-
hajovdn), kterd se vyddvala do vzddlenych cizich krajii. Tam se pak
setkal s mnoZstvim piivabnych mladych dam, jez nenosily mnoho
obleceni. Nakonec sldpl na tygra, a ndsledkem této nestastné nehody
zemptel. Jak vidite, o dobrych skutcich se dozvi cely svét.
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Lidé se divaji na véci, jako je zemépis nebo meteorologie,
dost skepticky, a to nejen proto, Ze jednu z nich maji pod
nohama a ta druhd je pravidelné promddi. Nepovazuji je za
skutecnou védu.”* Jenze zemépis je vlastné jen zpomalend fyzika,
do které nékdo tu a tam zastr¢il strom, a meteorologie je plnd
vzrudujictho médniho chaosu a spletitosti. A 1éto nenf jen ob-
dobi. Je to i misto. Léto je stvofeni v pohybu a rddo se na zimu
stéhuje na jih.

Dokonce i na Zeméplose, s jejim malym slunéckem, které
k¥iZuje nad otdcejicim se svétem, se méni ro¢ni obdobi. V Ankh-
Morporku, nejvétsim ze zeméplosskych mést, bylo prdvé prvo-
jaro odstréeno prvolétem, ale tomu uZ se pomalu na zdda mac-
kal prvopodzim.

Zemépisné Feceno, ve mésté samém nebylo tak docela jed-
noduché ty rozdily rozeznat, i kdyz je téeba fici, Ze v pozdnim
jaru nabyval povlak na hladiné feky nddhernou smaragdové
zelenou barvu. Jarni mlha se pak ménila v mlhu podzimu, kterd
se michala a splyvala s koufem a pachnoucim dymem stoupaji-
cim ze ¢tvrti mdgh a alchymistd, dokud zddnlivé neozila svym
vlastnim dusivym Zivotem.

A cas bézel.

Podzimni mlha se tiskla ptlno¢ni temnotou na okenni ta-
bulky.

Krev stékala ¢irkem po strankdch vyjimeéné vzdcné knihy
ndbozZenskych pojedndni, kterd byla roztrzena v pili.

Tak tohle bylo docela zbyte¢né, pomyslel si otec Tubelik.

Pak se mu vnutila dal$i myslenka, totiZ ta, Ze ho nemél
uhodit. JenZe otec Tubelik néjakou tu rdnu nikdy nepovazoval
za piili§ daleZitou. Lidé se uzdravovali, knihy ne. Natdhl roz-

Pozn. autora: Abyste rozuméli, rozhodné ne za ten drub védy, s jejiz
pomoci miiZete nécemu pridat dalsi t¥i noby a pak to vyhodit do
pOvELTi.
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tfesenou ruku a pokusil se posbirat rozhdzené strdnky, ale pak
klesl zpét.

Pokoj se otdcel.

Dvefte se prudce oteviely. Na podlaze zadunély tézké kro-
ky — pfesnéji vidy jeden krok a pak téZké poSoupnuti.

Krok. Soup. Krok. Soup.

Otec Tubelik se pokusil zaostfit. ,, Ty?“ zachroptél.

Pfikyvnuti.

»oeber... ty... knihy.“

Stary knéz pozoroval, jak jsou knihy sbirdny a rovndny do
uhlednych stdzkt prsty, které pro takovy tikol nejsou pravé
nejvhodnéjsi.

Nové ptichozi vytdhl z trosek na podlaze brk, pe¢livé napsal
néco na kus papiru, pak papirek sroloval a opatrné ho vsunul
otci Tubelikovi mezi rty.

Umirajici knéz se usmal.

»Takhle my nefungujeme,* zamumlal a papirovd trubicka se
mu ve rtech zazmitala jako poslednfi cigareta. ,My... si... d&l4-
me... nae... vlastni... sl...“

Kledici postava ho chvili pozorovala, pak se pomalu naklo-
nila kupfedu a s nesmirnou pé¢i mu zatlacila odi.

Sir Samuel Eldnius, vrchni velitel ankh-morporské Méstské
hlidky, se na sebe zamracil do zrcadla a zacal se holit.

Bfitva byla me¢em svobody. Holeni bylo ¢inem vzpoury.

Posledni dobou mu nékdo pfipravoval koupel (denné! —
Clovék by nevéfil, Ze néco takového muize lidskd klize vydrzet!).
Nékdo mu pripravoval Saty (a jaké Saty!). A nékdo mu vatil
(a jak mu vatil! — Eldnius védél, Ze pfibyvd na vdze). A nékdo
mu dokonce distil boty (a Ze to byly néjaké boty! — ne ta lacind
zélezitost s podrdzkami z tvrzené lepenky, ale dobfe padnouci
boty z pravé lesklé kiize). Byli tady jednoduse lidé, ktef{ za néj
délali téméf viechno, ale jsou tady jisté véci, které by mél muz
vykondvat sdm, a jednou z nich je holent.
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VEdél, 7e lady Sibyla s tim mirné nesouhlasi. Jeji otec se
v Zivoté sdm neoholil. Mél na to ¢lovéka. Eldnius protestoval
s tim, Ze strdvil p¥ili§ mnoho let pochtizkami po no¢nich ulicich,
nez aby byl $tastny, kdyZ mu bude né&jaky cizi ¢lovék mdvat
btitvou kdekoliv v okoli hrdla. JenZe ten pravy, nevysloveny
divod jeho piikrého odmitnuti spocival v tom, 7e ze srdce
nendvidél pfedstavu svéta rozdéleného na holené a holici. Nebo
na ty, ktef{ nosf vylesténé boty, a ty, ktef{ jim je lesti. Pokazdé,
kdyz vidél, jak mu Jeefes sklddd 3aty, potlacoval neodolatelné
nutkdni kopnout butlera, ktery pro néj v onom okamziku pted-
stavoval urdzku lidské dastojnosti, do oblyskaného zadku.

Bfitva klidnymi tahy nic¢ila noéni strnisté.

Vcera se porddala jakdsi oficidlni vecete. Uz si ani nevzpo-
minal pfi jaké ptileZitosti. Zddlo se mu, Ze na takovych podni-
cich trdvi vétsinu Zivota. Koketni, rozchichotané Zeny a uhykan{
mladici, ktefi stdli ve chvili, kdy se rozddvaly brady, nékde tplné
vzadu. A jako obvykle se vritil z mésta naptl pohlceného ml-
hou v osklivé ndladé nespokojen sdm se sebou.

Vsiml si svétla pod kuchynskymi dvefmi, slySel hovor
a smich a vesel dovniti. Byl tam Jeefes a stafik, ktery pfiklddal
pod kotlem na teplou vodu, hlavni zahradnik a chlapec, jenz
lestil 1zicky a zapaloval ohné. Hrdli karty a na stole stdly ldhve
s pivem.

Ptitdhl si Zidli, prohodil nékolik Zertl a poZddal, aby ho vzali
do hry. Chovali se... pfivétivé. Jistym zplisobem. Ale jak hra
pokradovala, citil Eldnius, Ze se kolem néj uzavird vesmir. Bylo
to jako stdt se najednou ozubenym kole¢kem ve sklenénych
hodindch. Nikdo se nesmil. Rikali mu ,sire“ a neustile si od-
kasldvali. Vsechno bylo... velmi opatrné.

Nakonec zamumlal néjakou omluvu a neohrabané vysel z ku-
chyné. KdyzZ byl v poloviné chodby, mél dojem, Ze slysel po-
znamku ndsledovanou... no, moznd to bylo skute¢né jen pou-
smdni. Ale mobhl to byt dsklebek.

Ostra Cepel pomalu sjizdéla kolem nosu.
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Pch. Jesté pfed dvéma roky by ho muZ jako Jeefes pustil do
kuchyné jen s velkym sebezapfenim. A jisté by ho pfinutil, aby
se zul.

TakZe takovy je ted vds Zivot, veliteli Eldnie. Pro hlavouny
do panského stavu povyseny policajt a hlavoun pro vsechny
ostatni.

Zamradil se na sviij odraz v zrcadle.

Zacal skute¢né ve stoce, to je pravda. A ted’ si Zil! Mél jistd
tfi tepld jidla denné, dobré boty, v noci teplou postel, a kdyZ uz
je o tom fe¢ — manZelku. Sibyla byla dobrd duse, i kdyZ v po-
sledni dobé méla sklony hovofit o zdclondch, ale serzant Trac-
nik Eldnia ujistil, Ze to se stdvd vétsiné manzelek, Ze je to biolo-
gickd zdleZitost a uplné pfirozend véc.

Eldnius mél ovSem radé&ji své staré laciné boty, podrdzky
mély tak tenké, Ze v nich umél ¢&ist méstské ulice. Doslo to tak
daleko, 7e za dokonale temné noci dokdzal jen podle povrchu
a velikosti kament pod nohama ur¢it, ve které ulici se prdvé
nachdzi. No, co se di délat...

Na Eldniové zrcadle na holeni bylo néco mali¢ko zvldstniho.
Bylo mirné vypuklé, takZe odrdzZelo vétsi &dst mistnosti nez
obycejné rovné zrcadlo, a navic poskytovalo velmi dobry pohled
na venkovni hospoddfskd staveni a zahradu za okny.

Hm. Nad &elem uZ mi to opravdu fidne. Vlasy na dstupu.
Miii vlast k Cesdni, ale na druhou stranu zase vétsi kus obliceje
k myti...

Ve skle se néco mihlo.

Bleskové se vrhl stranou a pfikréil se.

Zrcadlo se rozletélo na stfepy. Zvendi, smérem od rozbitého
okna se ozval zvuk spé$nych krokf, pak praskot a vyk¥ik.

Eldnius se narovnal. Z misky na holeni vytdhl nejvétsi stiep
a opfel jej o Cernou stfelu, kterd se z poloviny zarazila do zdi.

V klidu dokonéil holenti.

Pak zazvonil na zvonek ptivoldvajici osobniho sluhu.

Ve dvefich se zjevil Jeefes. ,,Sire?
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Eldnius si opldchl b¥itvu. ,,Zavolejte mladstho sluhu, aby
posbiral ty stfepy, ano? A skodil do sklend¥stvi.”

Butlerovy o¢i preletély k oknu a pak k rozbitému zrcadlu.
»Jisté, pane. A Gcet mdm jako obvykle poslat na Cech vrahg,
sire?*

»S mymi pozdravy. A kdyZ uz bude ten hoch venku, at se
taky zastavi v tom obchodé& v Pdtém a sedmém dvofte a donese
mi nové zrcadlo na holeni. Trpaslici uZ tam védi, jaké mam rdd.“

»Jisté, sire. A mdm donést prachovku a okamzité to viechno
poklidit, sire? Mdm informovat lady Berankinovou, sire?

»Ne. Ona vzdycky fikd, Ze si za to miZu sdm, protoZe jim
k tomu svym chovdnim doddvdm odvahu.

»Vyborné, sire,” ptikyvl Jeefes.

A zmizel.

Sam Eldnius si peclivé otfel oblicej a seSel do ranniho pokoje,
kde otevtel sk a vytdhl z ni novy samostfil, jejZ mu darovala
Sibyla jako svatebni dar. Sam byl zvykly na staré erdrni kuse,
které mivaly nechvalné zndmy zvyk vystfelit vdim p¥imo do
obliceje, a to piesné ve chvili, kdy jste se ocitli v uzkych. JenZe
tohle byl Burleigh a Silnoruka, samostfil vyrobeny na zakdzku,
a abychom pravdu fekli, dokonce na miru, s olejem napusténou
ofechovou pazbou. Rikalo se, Ze neexistuje lepsi.

Vybral si tenky doutnik a vysel do zahrady.

V dracdinci panoval zvy$eny ruch. Eldnius vesel dovnitf a pe¢-
livé za sebou zavtel. Kusi opfel o dvefe.

Jekot a kvdkavé zvuky zesilily. Nad silnymi sténami kotct tu
a tam vytryskly zdblesky namodralych plament.

Eldnius se naklonil k nejbliz§imu stdni. ZvedI erstvé vylihlé
dréce, kterému se mezi chovateli fikalo seddk, a podrbal ho pod
bradou. KdyzZ rozjafené vypustilo modrozZluty plamen, p¥ip4lil
si 0 néj doutnik a chvilku vychutndval kouf.

Vypustil krouzek dymu smérem k postavé visici pod stro-
pem. ,Dobré rdno.

Postava sebou zoufale zazmitala. Diky obdivuhodnému ovl4-
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ddnf svald celého téla se vetfelci podafilo v pddu zachytit se
jednou nohou v kolené stropniho trdmu, ale vytdhnout se na-
horu uZ nedokdzal. Na to, aby seskocil, nebylo ani pomysle-
ni. P¥{fmo pod nim se shromdZdilo malé hejno dricat, kterd
dychtivé poskakovala nahoru a dolt a vzruSené vypoustéla pla-
meny.

»Ehm... dobré rdno,“ odpovédéla visici postava.

»INo, udélalo se ndim opravdu pékné,“ pokracoval Eldnius
a zvedl kbelik uhli. ,,I kdyZ se obdvdm, Ze by se ndm pozdéji
mobhla vrétit mlha.

Vzal malou hrudku uhli a hodil ji drd¢kam. Poprali se o ni.

Eldnius si ze kbeliku vybral dal$i kousek. Mlady drédcek,
ktery vybojoval prvni kousek uhli, mél ted zietelné delsi a vy-
hfevnéjsi plamen.

»Pfedpokladdm,“ ozval se po chvilce mladik, ,,Ze bych nemél
poditat s tim, Ze mé sunddte?*

Dalsi drdcek zhltl kus uhli a s ffhnutim vypustil ohnivou
kouli. Mladik se zoufale rozkyval, aby se ji vyhnul.

»Hddej,* odpovédél Eldnius.

»KdyZ tak o tom pfemyslim, bylo ode mé hloupé zvolit si
sttechu,” pokracoval vrah.

,UZ to tak vypadd,“ ptikyvl Eldnius. Minuly tyden strdvil né-
kolik hodin tim, Ze nafezdval trdmy a opatrné vyvaZoval tasky.

»MEéI jsem seskocit ze zdi a pouzit jako kryt kfovi.“

»Asi ano,“ odpovédél klidné Eldnius. V kfovi nastrazil past
na medvédy.

Vzal do ruky nékolik hrudek uhli. ,,Pfedpokldddm, Ze byste
mi nefekl, kdo si vds najal?“

»,Obdvdm se, Ze to nemohu, sire. Zndte pravidla.“

Eldnius smrtelné vdZzné ptisvéddil. ,Minuly tyden jsme méli
u Patricije syna lady Zralounové,“ uvazoval nahlas. ,,Poslyste,
tak to je skute¢né mlddenec, ktery by se potfeboval naudit, Ze
,ne‘ neznamend ,ano, prosim*.“

»10 je mozné, sire.
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»A pak tady byla ta zdleZitost s hochem lorda Rzezacze.
Nemiuzete stiilet slouZici proto, Ze vam postavili boty ke dvefim
obrdcené, chdpete? Nadéld se pfi tom hodné nepofddku. Bude
se muset naudit rozliSovat pravou nohu od levé jako my vsichni.
A taky prdvo od bezprdvi.“

»Ja vés poslouchdm, sire.“

»Jak se zd4, tak jsme se dostali do slepé ulicky,“ ekl Eldnius.

»Zfejmé ano.“

Eldnius zamifil dal$im kusem uhli na malého bronzovozele-
ného drdcka, ktery ho Sikovné chytil ve vzduchu. Teplota se
citelné zvysovala.

»Jedné véci ale nerozumim,“ fekl zamyslené. ,,Pro¢ to vy,
hosi, pofdd zkousite jenom tady nebo v kanceldfi. Tim myslim,
7e hodné &asu trdvim ve mésté, ne? Mohli byste mé zabit na
ulici, co Fikdte?*

»CozZe? Jako néjaky obycejny mordy¥, sire?*

Eldnius ptikyvl. Bylo to temné a pokt¥ivené, ale Cech vrahti
mél cest jistého druhu. ,,Na kolik mé ocenili?“

»Dvacet tisic, sire.*

»M¢élo to byt vic,“ zabrudel Eldnius.

»Souhlasim.“ Jestli se mlady vrah dostane zpét do cechu,
bude to vic, pomyslel si Eldnius. Vrahové si své Zivoty cenili
vysoko.

»lak se na to podivejme,“ fekl Eldnius a prohlédl si konec
svého doutniku. ,,Cech si bere padesdt procent. TakZe zbyvd
deset tisic tolarf.“

Jak se zddlo, vrah jeho slova chvilku zvaZoval, pak sdhl do
opasku a neohrabané hodil smérem k Eldniovi objemny vicek.
Eldnius ho zachytil.

Pak zvedl sviij samostfil. ,,Tak bych odhadl,* fekl, ,,Ze kdyby
ted’ nékdo muze ve tvém postaveni pustil, mohl by se propus-
tény dostat ke dvefim a vyvdznout jen se sttednimi popdlenina-
mi. Pokud by byl rychly. Jak rychly jsi ty?

Z4dna odpoved.
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»A taky, coZ je samoziejmé, by musel byt v zoufalé situaci,
pokracoval Eldnius, ktery pfi feci polozil téZkou kusi na stil,
kde se pfipravovalo krmivo, a upevnil ji tam. Pak vytdhl z kapsy
kousek provdzku. Ten jednim koncem pfivdzal ke skobé ve
sténé a druhy k tétivé kuse. Pak opatrné ustoupil na stranu
a stiskl spoust.

Tétiva se pohnula jen o kousek.

Zddlo se, Ze vrah, ktery Eldnia pozoroval z visu vzliru noha-
ma, prestal dychat.

Eldnius nékolikrdt zatdhl z doutniku, aZ se doutnajici konec
zménil v pekelné Zhnouci oko. Pak vytdhl doutnik z dst a opiel
ho o napjaty provaz tak, Ze stacilo, aby odhotelo nékolik mili-
metrl, a provaz za¢ne doutnat.

»Dvefe nechdm oteviené,“ fekl. ,,Vidycky jsem se choval
logicky. Budu se zdjmem sledovat tvou kariéru.“

Hodil drakiim zbytek uhli a vysel z dracince.

Zddlo se, Ze to bude dalsi ankh-morporsky den bohaty udd-
lostmi, a to teprve zacal.

KdyZ Eldnius dochdzel k domu, zaslechl zadrnéent, krdtké
»sviss“, cvaknuti a zvuky nékoho, kdo velmi rychle utikd do
zahrady.

Jeefes na né&j cekal s pfipravenym kabdtem. ,Nezapomeiite,
prosim, Ze mdte v jedendct schiizku s jeho lordstvem, sire Sa-
mueli.”

»Ano, ano,“ ptikyvoval Eldnius.

»A mdte taky v deset hodin navstivit spole¢nost herolda.
Lady na tomto bodu velmi trvala, sire. Jeji slova znéla, cituji:
,feknéte mu, at ho ani nenapadne znovu se z toho vykroutit’,
sire.

»No tak dobrid.«

»A lady jesté fikala, abyste se pokusil nikoho nerozzlobit.*

»Vyfidte ji, Ze se budu snazit.“

»A vase nositka ¢ekaji pred domem, sire.

Eldnius si povzdechl. ,,Dékuju vdm. V ozdobném jezirku v za-
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hradé je muzZ. Vytdhnéte ho a dejte mu $dlek ¢aje. Myslim, Ze je
to slibny mlddenec.“

»)isté, sire.“

Nositka. Aha, no jisté, nositka. Dostal je jako svatebni dar
od Patricije. Lord Vetinari védél, jak Eldnius miluje prochdzky
ulicemi mésta, a bylo pro néj velmi typické, Ze Eldnia obdaroval
né&im, co mu ono potéseni znemoziiovalo.

Nositka ¢ekala venku. Oba nosidi se v oéekdvani narovnali.
Sir Samuel Eldnius, vrchni velitel ankh-morporské Méstské hlid-
ky, se znovu vzboufil. Pravdépodobné by mél pouZivat tu za-
tracenou vécg, ale...

Podival se na pfedniho nosice a palcem mu ukdzal na dviika
do ozdobné budky. ,,Nastup si,“ ptikdzal.

»Ale, sire —

»Je prekrdsné rdno,
,,dnes se odnesu sdm.“

<

fekl Eldnius a shodil ze sebe pldst,

Nejdrazsi mami & tati...

Kapitdn Karotka z Mé&stské hlidky mél volny den. Takovy
den mél svij fdd. Nejdiive si dal snidani v nékteré pfihodné
kavérné. Pak napsal dopis dom. Dopisy dom@ mu ¢asto délaly
jisté potiZe. Dopisy, které dostdval od rodicd, byly vidycky
velmi zajimavé, plné hornickych statistik a vzrusujicich novinek
o novych Sachtdch a slibnych rudnych Zildch. A jediné, o ¢em
mohl psit on, byly néjaké ty vrazdy a podobné.

Na chvilku se zahryzl do konce tuzky.

Nuze, byl to zase zajimavy tyden (psal). Honim se jako
moucha masaika, to mi véite! Otevirdme prdavé novou strdz-
nici na ulici Vepfovych drobi, coZ se ndm hodi, protoZe je to
jen kousek na Stinov, takZe ted uz mdme cty¥i! Pocitdm tu
u Dorcinych sester a v Dlouhé hradebni a jd jsem v Hlidce
jediny kapitdn, takZe mdm poidd slutbu. Obcas postrdddam
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to kamarddské posezeni ze starych casii, kdy jsme to byli
jenom Noby, serfant Tracnik a jd, ale mdme pieci jen to-
hlecto stoleti Ovocného netopyra. Seréant Tracnik chce jit
koncem mésice na penzi, ¥ikd, Ze po ném pani Tracnikovd
chce, aby uz konecné dal jednou pokoj a natdhnul backory,
co mu dala vloni na Svdtek praseci hlidky. Pry se prestéhuji
na venkov a koupi si farmu, kde budou bliz prirodé, a jd jsem
si jisty, Ze mu taky prejete vSechno nejlepsi. Miij pfitel Noby
je pofdd Noby, akordt je mnohem vic nobyovatéjsi.

Karotka nepfitomné vzal z talife se zbytky snidané polovinu
skopové kotlety a ruku s ni vsunul pod sttil. Ozvalo se ,,chriap“.

No, abych se vrdtil zpdtky k prdci, urcité uz jsem vam psal
o Specidlech z ulice Kotevniho fetézu, a i kdyZ se pordd po-
hybuji spis kolem Pseudopolského dvora, lidem se nelibi,
kdyZ spolupracovnici Hlidky nenosi uniformy, ale velitel
Eldnius ikd, Ze ti podstrdni krimindlnici taky nenosi unifor-
mu, takZe miiou jit vsichni ke vSem Certiim.

Karotka pfestal na okamzik psdt. Pfestoze byl v Ankh-Mor-
porku uz skoro dva roky, pofdd jesté nevédél, jak se piSe slovo
»posrani.

Velitel Eldnius tvrdi, Ze potfebujeme tajné policisty, pro-
tofe mdme tajné zlociny...

Karotka znovu piestal pst. Miloval svou uniformu. Zadné
jiné obleceni nemél. Pfedstava policajta v pfestrojeni pro néj
byla... nepfedstavitelnd. Bylo to pro néj néco jako ti pirdti, ktefi
vyplouvali pod cizim praporem. Jako $pioni. Nicméné po chvili
ukdznéné pokracoval.
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... a velitel Eldnius jisté vi, o cem mluvi, to jsem si jisty.
Rikd, e uz to neni ta staroddvnd policajtskd price, kdy jsme
chytali ty uboZdky, co neméli dost rozumu ani na to, aby
utekli! No, kaZdopddné to pro Hlidku znamend vic prdce
a nové tvdre.

Zatimco cekal, aZ ho napadne néjakd dalsi vhodnd véta, vzal
ze svého talife pdrek a ruku spustil pod stal.

Ozvalo se dal3i ,,chriap*.

Ptibéhl ¢&isnik.

»PFiddte si jesté, pane Karotko? Na podnik.* Kazdd restaura-
ce a jidelna v Ankh-Morporku Karotkovi nabizela jidlo zdarma
v nezvratné a §tastné jistoté, Ze vidycky bude trvat na zaplaceni.

»Ne, ale musim Fict, Ze to bylo opravdu vyborné. Takze
okamfik... tady je dvacet penci a drobné si nechte,“ odpovédél
Karotka.

»A jak se md vase sle¢na? Dnes jsem ji ani nezahlédl?«

»Angua? No, vite, ona... jisté je nékde nablizku a v pohoto-
vosti, v§ak ji zndte. Ale budte klidny, vy¥fidim ji, Ze jste se po ni
ptal, spolehnéte se.“

Trpaslik se §tastnym tismévem piikyvl a odspéchal.

Karotka napsal nékolik dalsich fddks, vypocenych z povin-
nosti, a pak fekl velmi tie: ,,Stojf ten koiisky potah stdle jesté
pted Ocelktirkovou pekdrnou?*

Zpod stolu se ozvalo slaboucké zakiiuceni.

»,Vazn&? To je zvlastni. Vechny rozvazky skoncily uz pied
hodinou a mouku a §térk dovezou az odpoledne. A ko¢{ tam
taky pofdd sedi?

Tiché zastéknuti.

»A navic to zvife vypadd moc dobfe na obycejného tazného
koné. A vis, jak to chodi, normdlni ko¢f by mu uz ddvno navlékl
na Cenich pytel se Zrddlem. A je posledni ¢tvrtek v mésici. To
znamend, Ze u Ocelkirky maji vyplatu.“ Karotka odlozil tuzku
a zamadval rukou, aby zachytil ¢i$niktiv pohled.
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»Irochu kdvy z mletych praZenych Zaludd, pane Nebozezi.
Abych si ji mohl vzit s sebou.

Pan Pohopka, sprdvce Muzea trpasli¢iho chleba v Kolotoén{
ulici, byl ponékud rozrusen. Kromé jinych vdznych véci, které
ho rozrusily, byl také prdvé zavrazdén. JenZe zatim byl rozhod-
nut brdt to jen jako nep¥fjemnou, nicméné nepodstatnou sku-
tecnost.

Byl ubit krajicem chleba. To je néco, co by se nemohlo stdt
ani v té nejhorsi lidské pekdrné, ale trpasli¢i chleba md GZasné
vlastnosti, které mu proptijcuji charakter tito¢né zbrané. Trpas-
lici povazuji peceni svého chleba za soucdst vdle¢ného uméni.
Kdyz pak vyrdbéji kamenné koldce, vétsinou to tak neberou.

,Podivejte se tady na ten zub,“ st&Zoval si Pohopka. ,,Uplné&
znicil karku!“

A TAKY VASI LEBKU, fekl Smr¢.

»No, to taky,“ fekl Pohopka hlasem ¢&lovéka, ktery si cenf
vlastni lebku na deset penny, ale velmi dobfe si uvédomuje
nenahraditelnou hodnotu vystavniho vzorku trpasli¢iho chle-
ba. ,,Ale co by bylo $patného na néjakém zabijdku? Nebo proc
si nevzal kladivo? Sdm jsem mu mohl néjaké pajcit, kdyby si byl
Fekl.«

Smrt, ktery mél od p¥irody osobnost aZ vtiravé peclivou, si
uvédomil, Ze se ocitl v pfitomnosti mistra. Byvaly, 1épe feceno
ted’ uz zesnuly pan Pohopka mél kvikavy hlas a bryle zavése-
né na kusu cerné pdsky — jeho duch ted mél na odich jejich
pfesnou kopii — a takové véci byvaly vidycky znaky ¢lovéka,
ktery lesti ndbytek i zespoda a kanceldiské sponky tfidi podle
velikosti.

»Je to skute¢né velmi Spatné,” pokracoval pan Pohopka.
»A velmi nevdéné, po veskeré té pomoci, kterou jsem jim
poskytl s peci. Myslim, Ze bych si mél vdzné stéZovat.“

PANE POHOPKO, UVEDOMUJETE SI PLNE, ZE JSTE MRTEV?

»Mrtev?“ zatrylkoval sprdvce. ,,Ale ne. Jd piece nemohu byt
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mrtev. Ne v téhle chvili. To je prosté naprosto nemozné. Vidyt
jsem jesté ani nedokoncil katalogizaci bojovych vdolka!®

NICMENE PRESTO JE TOMU TAK.

»Ne, ne. Promitite, ale takhle by to ne$lo. Budete muset po-
¢kat. Ted nemdm ¢as zdrZzovat se takovymi nesmysly.

Smrt byl v rozpacich. Po po¢dte¢nim zmatku pocitila vét-
$ina lidf jistou tlevu nad tim, Ze uZ to maji za sebou. Z ramen
jim spadla podvédomd tiha. Zbavili se stfevice, ktery je tladil.
To nejhorsi uZ se stalo a oni mohli, obrazné feceno, bezsta-
rostné pokracovat. Jen mdlokdo bral smrt jako jednoduchou
nepfijemnost, kterd zmizi, pokud si budete dost nahlas sté-
Zovat.

Ruka pana Pohopky prosla deskou stolu. ,,Co to?

VIDITE?

»INo to je neslychané! To jste si nemohl vybrat néjaky vhod-
né&jsf okamzik?“

JEN NA ZAKLADE KONZULTACE $ VASIM VRAHEM.

»Tam se mi zdd, Ze je to pékné mizerné zorganizovdno. Chci
si stéZovat! Koneckoncti platim poctivé dané.«

JA JSEM SMRT, NE DANE. SE MNOU SE SETKATE JEN JEDNOU.

Stin pana Pohopky zac¢inal pomalu blednout. ,,No, jde o to,
Ze jd se vidycky pokousel néjak rozumné si v§echno napldnovat
dopfedu...“

JA ST MYSLIM, ZE NEJLEPST JE BRAT ZIVOT TAK, JAK JDE.

» 10 je velmi nezodpovédné...«

V MEM PRIPADE TO VZDYCKY FUNGOVALO.

Nositka zastavila pfed Pseudopolskym dvorem. Eldnius ne-
chal nosice, aby je zaparkovali, a zatim si oblékl kabdt.

Byvaly doby, a zddlo se to byt véera, kdy byla strdZnice
témé&F opusténd. Byl tam stary serzant Tra¢nik klimbajici v kfes-
le a prddlo desdtnika N6blhécha, které viselo na $nafe pied
krbem. A pak se to najednou vSechno zménilo...

Serzant Tra¢nik na néj ¢ekal s pozndmkovym blokem. ,Mdm
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tady hldSeni z ostatnich strdZnic, sire, fekl a snaZil se udrZet
s Eldniem krok.

»Né&co zvldstniho?*

»Je tady pfipad jakési podivné vrazdy, pane. V jedné z téch
starych budov na Nedomysleném mosté. Néjaky stary knéz.
Moc o tom nevim. Hlidka jen vzkdzala, Ze bychom se na to méli
podivat.

. Kdo ho nagel?*

,»Straznik Postihnout, sire.“

»Ach, bohové.“

»INo prave, sire.“

»Pokusim se tam dnes dopoledne podivat. Néco jiného?*

»Desdtnik N6blhéch je nemocny, sire.

»JTo vim ddvno.“

»Ja tim myslel, Ze neni ve sluzbé, protoze je nemocen.“

»lentokrdt nejel na pohfeb své babicky?

»Ne, sire.“

»Kolik uz mu jich, mimochodem, zemfelo letos?*

»Sedm, sire.“

»10 je ale zvldstni rodina, tihle N6blhochové.«

,»10 jo, sire.

»Frede, nemusf$ mi pofdd fikat ,sire‘.“

»Mdme spole¢nost, sire,“ upozornil ho serzant a hodil o¢ima
vyznamné k lavici v hlavni kanceldfi. ,,PfiSel se pfihldsit na to
misto alchymisty.

Na Eldnia se nerv6zné usmadl trpaslik.

»Dobrd,“ pfikyvl Eldnius. ,,Promluvim si s nim ve své kan-
celdfi.“ Sdhl do kapsy a vytdhl z ni koZeny vicek, ktery dostal
od vraha. ,,UloZ to do fondu pro vdovy a sirotky, ano?“

»Skvéld prace, sire. Jesté pdr takovych pokusti, a budeme si
moci dovolit néjakou tu vdovu navic.“

Serzant Tra¢nik se vrdtil k svému stolu, kradmo pooteviel
zdsuvku a vytdhl knihu, kterou pravé Cetl. Jmenovala se Zvifeci
manZelstvi. Ten titul mu zprvu délal jisté starosti — clovék slysi
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rizné historky o podivnych lidech Zijicich na venkové —, ale jak
se ukdzalo, byla to jen kniha o tom, jak se maji krdvy, prasata
a ovce chovat a rozmnoZzovat.

Ted ptremyslel, kde vzit knihu, ze které by se ta zvifata
naudila &ist.

Zatim nahofe Eldnius opatrné otevfel dvefe do své kanceld-
fe. Cech vraha se drZel pravidel. To se tém mizerim muselo
pfiznat. Zasdhnout ndhodou nékoho jiného neZ zadany cil zna-
menalo mnoho nepifjemnych disledk. Mimo jiné také nedo-
stat zaplaceno. To znamenalo, 7e pasti v jeho kanceldfi byly
vyloudeny, protoZe tam denné prochdzelo mnoho lidi. I tak se
ale vyplatilo byt opatrny. Eldnius byl dobry v tom, délat si onen
druh bohatych neptitel, ktefi si mohli dovolit zaméstnat vra-
ha. Tém vSem stacilo mit §tésti jednou, ale Eldnius ho potiebo-
val neustdle.

Protdhl se do mistnosti a vyhlédl z okna. R4d pracoval pfi
otevieném okné, i kdyZ bylo pomérné chladno. Rdd naslouchal
zvukim mésta. Kdokoliv, kdo by se vsak k oknu pokusil vyspl-
hat, by narazil na v§echny zdludnosti, volnymi taskami po¢inaje
pies kiehké opéry pro ruce a nohy, které se pii dotyku rozpa-
daly, a7 ke zrddnym okapovym Zlablim, jaké jen Eldniova fan-
tazie dokdzala vymyslet. A dole dal Eldnius namontovat zdbrad-
Ii posetd ostrymi hroty. Ta zdbradli byla péknd a ozdobn4, ale
piedevsim a ze vSeho nejvic $picatd.

Zatim Eldnius vyhrdval.

Ozvalo se nesmélé zaklepdni na dvefe.

Pochdzelo od kloubt trpasli¢iho uchazede. Eldnius ho vpustil
do kanceldte, zaviel dvefe a usedl za svij stll.

»Tak,“ fekl. ,TakZe vy jste alchymista. Ruce poZrané kyseli-
nou a 7ddné obodi.“

»10 je pravda, sire.“

»Je dost neobvyklé najit trpaslika s takovou profesi. Mél
jsem dojem, Ze vy, lidi¢ky, spi§ diete ve slévdarné svého strycka,
nebo tak néco.“
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Vy lidicky, tedy trpaslik, ptikyvl. ,,JenZe jd neumim zachdzet
s kovy,“ odpovédél.

sIrpaslik, ktery neumf zachdzet s kovem? To musi byt néco
naprosto unikdtniho.*

»Velmi ziidkavd véc, sire. Ale v alchymii mi to docela §lo.“

,Clen cechu?“

»UZ ne, pane.*

»Ale? A jak jste z cechu odesel?

»otiechou, sire. Ale uz vim naprosto jisté, kde doslo k chybé.

Eldnius se pohodIné optel v kfesle. ,,Alchymisté ¢asto vy-
hazuji véci do vzduchu. NeslySel jsem, Ze by za to nékoho
vyloudili.“

»To proto, Ze jesté nikdo z nich nevyhodil do vzduchu Ce-
chovn{ radu, sire.“

,,Coze, celou?”

»No, z vEt3{ ¢dsti, sire. Pfesnéji Feceno, viechny sndze oddé-
litelné kousky.“

Eldnius zjistil, Ze zcela automaticky otvird spodni zdsuvku
stolu. Znovu ji zaviel a zaSustil papiry na stole*. ,,Jak se jmenu-
jes, mlddence?*

Trpaslik polkl. Tohle byla o¢ividné ta chvile, které se obdval.

4Ritka, sire.«

Eldnius ani nezvedl o¢i.

»Aha, ano. Tady se to vlastné piSe. To znamend, Ze jsi z ob-
lasti Uberwaldu, 7e?*

,No... ano, sire,“ prikyvl mirn& prekvapeny Ritka. Lidé
vétsinou nerozli§uji mezi trpasli¢imi klany.

»Z té oblasti pochdzi i nase policistka Angua,*“ vysvétlo-
val Eldnius. ,,A ted... tady se piSe, Ze tvoje kiestni jméno je...

Pozn. ptekl.: Pokud nékdo z vds Eldnia neznd natolik, aby si uvédo-
mil, proc¢ to udélal, pomohu mu. Vidéli jste nékdy ty staré psaci
stoly z vitadii pruni republiky? Jejich spodni zdsuvka byla mnohem
vy$si nez ostatni. Tak vysokd, Ze se do ni vesla stojici ldhev.
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aha, tady... Jd ty Fredovy klikyhdky nedokdZu pfedist... é...
Nedalo se nic délat. ,,Pleskot, sire,“ fekl Pleskot Ritka.
»lak Pleskot, ano? Je dobfe, Ze se stard tradi¢ni jména v ro-

dindch udrzuji, Pleskote Ritko. Opravdu dobfe.“

Ritka ho pozorné sledoval. Po Eldniové tvdfi nepfebehl ani
ten nejmensi ndznak smichu nebo pobaveni.

»Ano, sire, jmenuju se Pleskot Ritka,* ptikyvl. Ale Eldnius
pofdd jeste nehnul ani brvou. ,M#j otec byl Vrtil. Vrtil Ritka,*
dodadval trpaslik jako nékdo, kdo jazykem strkd do zkazeného
zubu, aby zjistil, jestli to bude bolet.

LSkutedné?«

SA... jeho otec byl PSouk Ritka.«

Ani jediny zdchvév veseli, Zddnd stopa po tsmésku, sebe-
vzddlengjsi stin jediného dsmévu. Eldnius odsunul papiry stra-
nou. ,No, my si tady vyd&ldvame na Zivobyti, Ritko.“

»Rozumim, pane.*

,My tady véci do povétfi nevyhazujeme, Ritko.“

»JistéZe ne, sire. Ja taky nevyhazuju do vzduchu vsechno.
Neékteré véci prosté zmizi.“

Eldnius zabubnoval prsty o stal. ,,Vi§ néco o mrtvych té-
lech?*

»Ale oni byli jen ponékud otfeseni, sire.“

Eldnius si povzdechl. ,,Poslys. J4 vim, jak byt policajtem. P¥i
tom se musi hlavné hodné chodit a mluvit. Ale je tady hodné
véci, které nezndm. Pfijdeme na misto ¢inu a tam je na podlaze
néjaky Sedy prdsek. Co je to? Jd to nevim. Ale vy, lidicky, vite,
jak smichat véci v miskdch a zjistit to. A ted’ tam najdeme mrt-
volu, kterd na sobé nemd zndmky ndsili. Otrdvil ho nékdo? Jak
se zdd, potfebujeme nékoho, kdo by védél, jakou barvu by méla
mit zdravd jdtra. Chci tady mit nékoho, kdo se podivd do
popelniku a fekne mi, jaké koutim doutniky.“

»Dusobeylovy tenké panatelly,“ fekl Ritka automaticky.

,Dobii bohové!“

»Nechal jste na stole lezet krabicku, sire.
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Eldnius se podival na stl. ,,Dobrd,“ pfikyvl. ,,Obdas je od-
povéd jednoduchd. Ale ¢astéji neni. Obc¢as dokonce ani nevim,
jestli klademe tu sprdvnou otdzku.

Vstal. ,,Nemtzu ¥ict, Ze bych trpasliky néjak zv1dst miloval,
Ritko, ale pravé tak nemiluju ani trolly, ani lidi, takZe ptedpo-
kldddm, Ze je to v pofddku. No dobrid, jsi jediny kandiddt, takze
tficet tolart mési¢né, pét tolari na ubytovdni mimo strdzZnici,
piedpokldddm, Ze budes koukat na praci, a ne na hodiny, pro-
toZe u policajth existuje jedno mytické zvite, které ti ukradne
kazdou volnou chvilku a nazyvid se ,pfescas‘, jenze nikdo nikdy
nevidél jeho stopy. Jo, taky kdyZ té néktery trolli dastojnik
nazve §térkozroutem, bude propustén, kdyZ ty jim budes$ fikat
balvani, bude§ propustén ¢y, my jsme tady totiZ takovda jedind
velkd rodina, a jestli jsi doma zaZil n&jakou z velkych rodin-
nych rozprav, ujidtuji t&, Ritko, e se to tomu tady opravdu
podobd, pracujeme jako tym a musim Fict, Ze to zatim docela
funguje, i kdyZ to zvldddme za pohybu, ale v poloviné pfipadt
nevime, co to prdvo vlastné je, takZe to obcas byvd opravdu
velmi zajimavé. Musim t& upozornit, Ze technicky jsi zafazen
jako desdtnik, ale bih té chran vyddvat néjaké rozkazy skutec-
nym policistim, zkusebni doba je jeden mésic, dostanes néjaky
vycvik, jen co na to zbude chvile ¢asu, a ted’ seZein néjaky iko-
nograf a sejdeme se u Nedomysleného mostu za... sakra... fek-
néme radéji za hodinu. Musim se je$té zajit podivat na ten
zatraceny erb. No, na druhou stranu, mrtvd téla uz mrevéjsi
nebudou. SerZante Navdzko?“

Ozval se pravidelny sk¥ipot, po chodbé venku se pfisunulo
néco neobycejné tézkého a ve dvefich, které se oteviely, stdl
troll.

»Ano, sire?*

sTohle je desdtnik Ritka. Desdtnik Pleskot Ritka, jehoZ otec
se jmenoval Vrtil Ritka. Dejte mu odznak, vezméte ho do p¥i-
sahy a ukaZte mu co a jak. TakZe dobrd. Ano, desdtniku?*

,Budu se snazit délat uniformé Zest, veliteli,“ fekl Ritka.
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»Vyborné,“ pfikyvl Eldnius stroze. ,Jen tak mimochodem,
serzante, dostal jsem hldSenf, Ze vcera veler né&jaky troll v uni-
formé pfibil jednoho z Chrysoprasovych pohinkd za usi na
zed’. Nevite o tom nic?“

Troll svrastil obrovské Celo. ,,A mluvi se v té zpravé taky
o tom, Ze ten trolli lump proddval Néfez trollim détem?“

»Nic takového. Tvrdi se tam, Ze byl na cesté ke své drahé
staré maticce, které chtél pfed¢itat duchovnf literaturu.“

»A Fikal Skofepina, 7e vidél odznak toho trolla, ktery ho
napadl?“

»10 ne, ale tvrdi, Ze mu ten troll vyhroZoval tim, Ze mu svijj
odznak vrazi tam, kam slunce nesviti,“ odpovédél Eldnius.

Navdzka vdiné piikyvl. ,No, to by ten dotyény musel ujit
velky kus cesty jenom proto, aby zniéil poctivy odznak,* fekl.

»=Mimochodem, byl to od vds $tastny tip, kdyZ jste odhad],
Ze to byl Skofepina.

»Bylo to jako zdblesk z ¢istého nebe, sire,“ odpovédél Na-
vézka. ,Pomyslel jsem si: ktery svinidk, co proddvd Ndfez trollim
détem, by si zaslouzil pfitlouct za usi na zed’, sire... a bingo! Ta
myslenka se mi v hlavé vylihla dplné sama od sebe.

»Pfesné to jsem si myslel.“

Pleskot Ritka se dival z jedné klidné tvdie na druhou. O&
¢lent Hlidky ani na okamZik neopustily tvdf toho druhého, ale
slova znéla ponékud nezicastnéné, jako kdyby oba cetli néjaky
neviditelny scéndf.

Pak Navdzka pomalu zavrtél hlavou. ,Musel to byt nékdo,
kdo se za ¢lena Hlidky jenom vyddval, sire. Sehnat helmice
podobné tém nasim je dost jednoduché. Ani jeden z mych trol-
1& by néco takového neudélal. To by byla policejni brutalita,
sire.

»10 rad sly§im. Jen pro dobro véci, chdpete, bych byl rdd,
abyste prohlédl trolli skiiiiky. Timhle pfipadem se zabyv4d Sili-
konova liga proti pomluvdm.*

»Jisté, sire. A jestli zjistim, Ze to byl néktery z mych trolld,
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padnu na néj jako tuna téch hranatych véci, ze kterych si lidé
stavéji domy, sire.”

,Dobrd. TakZe vzhiaru, Pleskote Ritko. Navazka na vis do-
hlédne.“

Ritka zavahal. Tohle bylo naprosto netinosné. Ten clovék se
nezminil ani o sekerdch, ani o zlat&. Nefekl dokonce ani néco
jako tieba ,,v Hlidce miiZete vyriist vysoko®. Ritka se citil vyve-
den z miry.

»Ehm... fekl jsem vdm své jméno, Ze, sire?

»Ano. Mam to tady napsané,“ prikyvl Eldnius. ,,Pleskot Rit-
ka. Sprdvné?

»Ehm... ano, spravné. To je v pofddku. Dé&kuji vdm, pane.“

Eldnius se dival, jak dvojice mizi v chodbé. Pak peclivé zaviel
dvefe a pretdhl si pfes hlavu pldst, aby nikdo neslySel, jak se
sméje.

,Pleskot Ritka!*

Pleskot béZel za trollem jménem Navdzka. StrdZnice se zadi-
nala plnit. Bylo jasné, Ze Hlidka se zabyvd mnoha riznymi vécmi
a Ze pfi mnoha z nich je tfeba k¥icet.

Dva uniformovani trollové stéli pfed vysokym stolem serZan-
ta Tra¢nika a mezi sebou méli trolla o néco mensiho. Ten mél
na tvdfi skli¢eny vyraz. Mimo néj také silné skrobenou Sirokou
sukénku a na zddech nalepeny pdr malych mulovych k¥idel.

»— shodou okolnosti vime, Ze trollové nemaji, co se tyce vil
Zubnicek, absolutné Zddnou tradici, fikal prdvé Traénik. ,,A uZ
viibec ne, co se tyce vily nazvané = podival se do papirt, ,—
Zinkycink. TakZe co kdybysme to pfece jen nazvali ndsilnym
vstupem a vloupdnim bez licence Cechu zlod&ja?«

»10jsou druhovy predsudky, kdyZ nechcete trollim dovolit,
aby méli svou vilu Zubni¢ku,“ zahuhlal Zinkycink.

Jeden z trollich policistd obrdtil na Tra¢nikdv stil vzhiru
nohama pytel. Na papiry se vysypal cely dést riznych stiibrnych
predmétt.
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»A tohle jsi nasel pod polstéfi, co?“ usklibl se Tra¢nik.

»Blh Zehnej tém malym dobrym dusic¢kdm,“ sklopil Zinky-
cink hlavu.

U vedlejsiho stolu se unaveny trpaslik hddal s upirem. ,,Po-
divejte,” vysvétloval pravé, ,to meni vraida. Vidyt vy uZ jste
dlouho mrtev, rozumite?*

»On mi je vrazil rovnou do téla

»Dobrd, byl jsem si promluvit s majitelem a ten mi fekl, Ze
to byla nehoda. Viibec nic pry proti upirim nemd. Rikd, Ze
jednoduse nesl t¥i krabice tuZzek HB s gumou na konci a zakopl
o okraj vaseho pldsté.«

»Nevim, pro¢ bych nemohl pracovat, kde chci!“

»Ano, ale... v tovarné na tuzky?“

Navdzka se podival doli na Ritku a vesele se usklibl. , Tak t&
vitdm do Zivota velkomé&sta, Ritko,“ Fekl. ,M4s zajimavy jméno.“

»Ano?“

»No, vétS§ina trpasliki md jména jako Balvanvzpér nebo
Silnoruka.*

»Ano?“

Navdzka nepattil k tém, ktef{ by vnimali jemné detaily feci
a vztaht, ale kousavost v Ritkové hlase pronikla i k nému. ,,Dob-
ry jméno.*

»Co je to Ndfez?“ zeptal se Pleskot.

»10 je chlorid amonnej smichanej s rddiem. Tobé by z toho
zvonilo v hlavé, ale trollim se z toho rozpousti mozek. V ho-
rdch je to velkej problém. Ted ho zacali néjaci grazlové vyrdbét
tady ve mésté a my se pokousime zjistit, kdo a kde. Velitel
Eldnius mi dovolil vést = Navdzka se sousttedil, ,,— ve-fej-nou
pre-ven-tiv-ni kam-pati a fikat lidem, co se stane tém hajzlam,
ktef{ to svinstvo proddvaj détem...“ Mdvl mohutnou rukou
k velkému a dosti hrubé vyvedenému plakdtu na sténé. Stdlo na
ném:

(K

Ndfez: Prosté feknéte ,,AarrghaarrghprrossiimneneneUIK*.
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Jedinym pohybem otevtel dvefe.

»lohle tady je starej hajzlik, kterej uZz nepouzivime, takze
tady si mdze§ michat ty svoje volovinky, je to jedind volnd
mistnost, kterou prozatim mdme. Budes si to tady ale muset
vydistit, protoZe to tady smrdi jako latrina.“

Otevfel dalsi dvefe. ,,A tohle je nase Satna. Kazdy tady md
vlastni vé$dk a tak a tdmhle jsou paravany na prevlikdni, proto-
Ze vime, Ze vy, trpaslici, jste hodné cudni. Je to dobrej Zivot,
kdyZ nejse§ slabej. Pan Eldnius je okej, ale nékdy je trochu
divnej, potdd fikd takovy véci, jako Ze tohle mésto je vrouci
kotel a v§echna $pina a kal vZdycky vyplavou na hladinu, a jiny
takovy véci. Hned ti ddm tvoji helmu a odznak, ale ze v§eho
nejdfiv musim —“ oteviel pomérné velkou sk¥iitku na bo¢n{
sténé mistnosti, na které bylo barvou napsino NaVASKA, ,—
nékam zasit todle kladivo.“

Z Ocelktirkovy trpasli¢i pekdrny (Kupujte chleba, ktery md
iiz!) vyb&hly dvé postavy, vrhly se k povozu a naléhavé pokti-
kovaly na koctho, aby okamzité vyrazil.

Kod&i k nim obrétil pobledlou tvaf a ukdzal pfed sebe na ulici.

Sedél tam vlk.

Nebyl to oby¢ejny vlk. Tenhle mél zlatorudou srst, kterd byla
kolem usi tak dlouhd, Ze vypadala spiSe jako h¥iva. A vlci ob-
vykle neseddvaji uprostfed méstské ulice.

Tise vréel. Bylo to hluboké, tiché a dlouhé vréeni. Byl to
slysitelny ekvivalent hotictho doutndku.

Kan byl k smrti vydéSeny, mél strach zstat na misté, ale jesté
mnohem vétsi strach se pohnout.

Jeden z muzi se zacal opatrné natahovat pro samosttil. Vr-
&eni o pozndni zesililo. Jesté opatrnéji ruku spustil. Vréeni zno-
vu zesldblo.

»Co je to?“

WVIk!“

»,Ve mésté? Co by tady asi tak zZral?“
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»Musel ses na to zeptat?“

»Dobré rdno, pdnové!“ fekl Karotka a odstrcil se od zdi,
o nizZ se aZ dosud opiral. ,,Zd4 se, Ze se ndm mlha znovu zvedad.
Mohl bych vidél vase cechovnf licence, prosim?“

Otodili se. Karotka je obdafil ptdtelskym tdsmévem a kyvl
jim na pozdrav.

Jeden z muzi si zacal prohleddvat kapsy a s divadelnimi efek-
ty predvddél pantomimu ¢lovéka myslenkami nepfitomného.

»Aha. Hm. Tedy, jak bych vdm to... Rdno jsem vypadl z domu
dost narychlo, musel jsem ji tam zapomenout —

»,Oddil dva, pravidlo jedna reguli Cechu zlodé&ja fikd, 7e
¢lenové musi své priikazy a licence nosit pfi kazdé profesiondlni
prileZitosti,“ citoval Karotka.

»VZdyt ani nevytdh mec!“ zasykl ten nejhloupéjsi z vypece-
ného trojlistku.

»Ani to nepotfebuje, md nabityho vlka!“

Nékdo v Seru psal a skiipot brku po pergamenu byl jediny
zvuk, ktery se ozyval.

Dokud se se zavrznutim neoteviely dvefe.

Piici se obritil stejné& rychle a hbité jako pték. ,, Ty? Rekljsem
ti, aby ses sem uZ nikdy nevracel.“

»Ja vim, jd vim, ale jde o tu zatracenou véc. Vyrobni linka se
zastavila a to se dostalo ven a zabilo toho knéze.“

,Vidél to nékdo?“

»V té mlze, co véera byla? Tézko. Ale —

»Pak to tedy neni, ah-ha, nic dtleZitého. “

»Ze ne? Nemaji piece zabijet lidi. No.... tedy,“ pFipustil
mluvdi, ,ne tak, Ze je prasti do hlavy.”

»Ale udélaji to, kdyz se jim to prikdze.“

»Nikdy jsem mu nic takového neporudil! A co kdyz se to
obréti proti mné?“

»Proti svému pdanu? NedokdZe to neposlechnout ta slova ve
své hlavé, clovéce!“
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Navstévnik si sedl a vrtél hlavou. ,,Ano, ale jakd slova? J4d
nevim, vdzné nevim, za¢ind toho byt p¥ili§ mnoho a tu zatrace-
nou véc mdm pofad nékde za zddy -

»Aby ti pfindsela tu¢né zisky —

»Dobrd, dobrd, ale mné jde spi$ o tu druhou véc, o ten jed,
jd totiz nikdy -

»MIE! Zajdu za tebou jesté dnes v noci. MiizZes fict ostatnim,

sy

7e mdm kandiddta. A jestli se jesté jednou odvazi§ sem pfijit...«

Ankh-morporskd Krdlovskd spole¢nost heroldt a obfadnik
sidlila za zelenymi vraty v ulici Rozmazlené kocky. Eldnius za-
lomcoval tdhlem zvonku. Za zdi néco zaklinkalo, a celé misto
okamzité propuklo ve straslivy koncert houkdnf, vréeni, piskdni
a troubent.

Pak né&jaky hlas vykf¥ikl: ,,Lehni, chlape! Bud sedici! A ty bud’
lezici! Ne, nefekl jsem, abys byl kracejici! Co ty tam? Kdo stoji
0 to, abys byl zpét hledici?* A ty dostanes kostku cukru, protoZe
jsi hodny kluk. Viléme! Okam?zité toho nech! Hned ho poloz!
Milusko, pust Gustava!“

Zviteci zvuky utichly a k brdné se pfibliZily kroky. Pak se
v ni pooteviela mald branka uréend pro obvykly provoz.

Eldnius vidél tfi centimetry silnou ¢4st velmi malého muze.

»Ano? Vy jste ndm ptivezl maso?*

»Jsem velitel Eldnius a mdm dohodnutou schiizku.

Kakofonie zvitecich hlast opét zesilila.

,Coze?“

Velitel Eldnius!“ zatval Eldnius.

»Aha. No, asi bude nejlepsi, kdyz pajdete dovnitt.“

Dvifka se oteviela. Eldnius prosel dovnitf.

Rozhostilo se ticho. Nékolik pdrti o¢i pozorovalo Eldnia
s nezastiranym podezienim. Nékteré z nich byly malé a Cerve-

Pozn. piekl.: Jd za to nemiidu, to se zeptejte heraldikii, proc se
vyjadiuji tak krkolomné.
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né. Daldi byly velké a jen tak tak vyénivaly nad hladinu $pina-
vého rybnicku, ktery zabiral vétsi ¢dst dvora. Jiné se na Eldnia
divaly z bidylek.

Dvir byl plny zvitfat, ale i ta utiskoval zdejsi hutny pach.
A vétSina téch zvifat byla velmi starych, coZ onen pach nikterak
nevylepSovalo.

Tdmhle na Eldnia zazival bezzuby lev. Lev bé&Zici, nebo ale-
spoti klackujici se pomalu kolem, by byl sim o sobé& zdzrak, ale
lev leZici a slouZici jako polstdi postar§imu gryfovi, ktery se na
ném vyvaloval se v§ema ¢tyfma nohama ve vzduchu, to byla
i pro Eldnia véc nevidand.

Byli tady jeZci, Sedivéjici leopard, kterého Eldnius okamzité
poznal podle pfivrdcené hlavy, a nékolik opelichanych pelika-
nl. Zelend voda v jezirku zavitila a na povrch se vynofil pdrek
hrochi, ktef{ zivali jako o zdvod. Ani jedno ze zvitat nebylo
v kleci a ani jedno se nepokouselo sezrat nékterého ze svych
spole¢nika.

»Ach ano, nalidi to vZidycky napoprvé takhle zapuasobi,“ fekl
maly stafik. Mé&l dfevénou nohu. ,,Jsme tady takovd jedna mald
§tastnd rodinka.“

Eldnius se otodil a pfistihl se, jak upfené zird na malou sovu.
,U vSech bohi,“ fekl, ,to je pfece morpork, ne?“

Oblicej starého muzZe pukl $tastnym dsmévem. ,,Vidim, 7e
madte v heraldice jisté védomosti,“ zachichotal se. ,,To je Dafné.
Jeji piedkové se sem dostali aZ z néjakych podivnych ostrovia
daleko za Stfedem, tak tak.“

Eldnius vytdhl z kapsy odznak Méstské hlidky a dival se na
erb, ktery na ném byl zobrazen.

Stafik se mu pokousel nahliZet pfes rameno. ,,To oviem nen{
ona,” fekl a ukdzal bradou na sovu sedici na ankhu. ,,To byla
jeji praprababic¢ka Oliva. Morpork na ankhu, chdpete? To je
takovd slovni hfi¢ka. Sméje se tomu nékdo? No, jd do toho
nemél daleko. Tak to je asi ta nejvétsi legrace, jakou tady u nds
muZete Cekat. Moc by ndm pomohlo, kdybychom pro ni sehna-
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li partnera, abych vdm fekl pravdu. A taky bychom potfebova-
li hrosici. Tedy, abyste rozumél, jeho lordstvo fikd, 7e uz mdme
dva hrochy, a to m4 pravdu. Jd jenom tvrdim, Ze to pro Rudol-
fa a Kfesomysla neni ptirozené, chdpejte, jd nechci soudit, jd
jenom fikdm, Ze to nenf sprdvné. Jakze jste to Fikal, Ze se jme-
nujete?

,Eldnius. Sir Samuel Eldnius. Tuhle schizku mi domluvila
moje Zena.“

Stafik se zachichotal. ,Jo, jo, tak to obvykle byva.«

Navzdory své dfevéné noze zamifil rychlym krokem koufi-
cimi hromddkami lejn a trustt vSech moZznych druhti a barev
k budové na druhé strané dvora.

»Rekl bych, 7e tohle musi byt skvélé pro zahradu,“ fekl
Eldnius v pokusu o udrZeni konverzace.

»Zkusil jsem tim zalit rebarboru,“ pfikyvl stafik a otevtel
jakési dvete, ,jenZe ona vzdpéti vyrostla do vySe péti metrt
a pak se samovznitila. Dejte pozor na sani* tentononc, sire, ona
byla nemocnd - ale, to je smila. Ale to nic, toho si neviimejte,
a7 to uschne, tak to seSkrdbnete jako nic. Tudy, sire.“

Oproti dvoru, ktery byl plny svétla a zvuka, bylo uvnitf
v sini ticho a dosti Sero. Ve vzduchu byl citit suchy hibitovni
pach starych knih a kostelnich vézi. KdyzZ si Eldniovy o¢i pfi-
vykly na nedostatek svétla, v§iml si, Ze mu nad hlavou vis{
praporce a zdstavy. V mistnosti bylo nékolik oken, ale pavuciny
a zavéje mrtvych much zpasobily, Ze svétlo, které jimi pronikalo
dovnit¥, bylo jen Sedé.

Stafik zaviel dvefe a nechal Eldnia o samoté. Ten ho pozo-
roval oknem, jak se kulhavé vraci k prdci, kterou se zabyval pfed
Eldniovym pfichodem. A zabyval se tim, Ze sestavoval Zivy erb.

Na dvofe stdl vztyCeny obrovsky stit ze stlucenych a vyfeza-

Pozn. ptekl.: Heraldika znd mnoho riznych zvitat a pazvitat; sasn

je jednim z nich. Od draka se lisi tim, Ze md cty# noby (drak
zpravidla jen dvé) a obvykle nesrsi ohest (drak ano).
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nych prken. Bylo na ném pfitluceno zeli — skute¢né hldvky zeli.
Stafik zavolal néco, ¢emu Eldnius nerozumél. Mal4 sova se se
zapleskdnim vznesla ze svého bidylka a pfistdla na velkém ank-
hu, ktery byl pfipevnén na vrcholku $titu. Oba hrosi s funénim
opustili rybnicek a ted’ se postavili kazdy z jedné strany $titu.

Statik si pfed touhle scénou rozlozil malitsky kozlik, upevnil
do négj pldtno, vzal paletu a §tétec a zvolal: ,,Hop-144!“

Hrosi se vztydili, i kdyZ pravda dost revmaticky, na zadni
nohy. Sova rozepjala kiidla.

»Dob¥{ bohové,“ zabrucel Eldnius pro sebe, ,,a jd si vidycky
myslel, Ze si to prosté v§echno vymysleji!“

»VymySsleji, sire? Vymysleji?“ ozval se mu kousek za zddy
hlas. ,,To bychom se brzo dostali do maléru, kdybychom si to
vSechno jen tak vymysleli.“

Eldnius se oto¢il. Za zddy mu stdl maly muZ a $tastné na
Eldnia ziral tlustym sklem bryli. Pod jednou paZi nesl svazek
nékolika pergamenovych rolicek.

»Lituji, Ze jsem vds nemohl pfivitat uz u brdny, ale byl jsem
v tom okamzZiku velmi zaméstndn,“ fekl a napfdhl k Eldniovi
volnou ruku. ,,Croissant Rouge — persevant.“*

»Ehm... promifite, ale vy jste opravdu Cerveny svacinovy
rohli¢ek?“ zeptal se uZasly Eldnius.

»Ne, ne, ne. To znamend Rudy ptlmésic. To je myj titul, vite?
Jsem hlavni herold a vy asi budete sir Samuel Eldnius, ano?*

»Ano.“

Rudy ptlmésic nahlédl do jednoho ze svitkd. ,,Dobrd. Vy-
borné. Jaky vztah mdte k lasi¢kdm, sire?“

Pozn. ptekl.: Heraldika je, ac to tak na pruni pobled nevypadd,
pomérné slogitd pomocnd véda historickd. 1 tam fungovaly riizné
hodnosti, naptiklad proni herold zemé mival titul krdle heroldii,
jeho pomocnici se pak nazyvali persevanti. Krdlové i dalsi heroldové
méli svd iitedni jména jako Némeckd ¥ise (hddejte kde?), Cerveny
drak, Padaci m#iZ nebo Podvazek.
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K lasi¢kdm?«

»2Mdme tady néjaké volné lasicky. Ja vim, Ze lasi¢ky nejsou
klasickym heraldickym zvifetem, ale mdme moc pékné a silné
lasi¢ky, a jestli se mi nepodafi nékoho presvédcit, aby je vzal za
své, budu je muset pustit, a to by hrozné rozrusilo persevanta
Pardessa Chataina.* Vidycky, kdyzZ se roz&ili, zamkne se ve své
kalné na dvofe a...“

»Pardessus... vy myslite toho stafika tam venku?“ zeptal se
Eldnius. ,,Vite, zajimalo by mé... pro¢ on... pro¢ vlastné vy...
Pochopte, vidyt erb je jen grafické znameni. Nemusite je pfeci
malovat podle skute¢nosti.“

Rudy palmésic byl Sokovdn. ,No, mozZnd, Ze kdybyste si
z celé té véci chtél délat opravdu velmi zlomyslnou legraci, pak
ano, mohl byste si to viechno vymyslet. To byste skute¢né
mohl,“ pfikyvoval. ,TakZe... Zddné lasi¢ky, co?“

»No vite, osobné by mi to bylo dost jedno,“ fekl Eldnius.
»Zv143té lasicky by mi nevadily. JenZe moje Zena Fikala, Ze draci
by byli -

»Rdd, podobnd pfileZitost se asto nenaskytne,
jakysi hlas ze stinti temného zdkouti.

Ten hlas znél tak, Ze by ho ¢lovék nechtél slySet ani za svétla.
Byl vyschly jako troud. Byl to zvuk hlasu vychdzejictho z tst,
kterd nevédéla, co to je odplivnout slinu. Znél jako mrtvy hlas.

A byl.

<

<

ozval se

Zlodéji z pekdrny zvazovali své moZnosti.

»=Mdm ruku na kusi,“ fekl ten nejodvdznéjsi z trojice.

Ten nejrealisti¢téjsi prohldsil: ,,ViZné? Jd srdce v kalhotdch.

,,Oéé,“ ozndmil ten tfeti, ,,j4 mdm slaby srdce, mné by do
kalhot ani...“

»No jo, ale jd tim chci Fict... Vidyt on ani nemd me¢. Kdy-

* Pozn. prekl.: Reknéme néco jako Hnédy previecnik.
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bych dostal toho vlka, vy dva uZ byste si s tim chlapem bez potiZi
poradili, ne?“

Pak se druhy muZ, ten, jemuZ to myslelo nejrealisti¢téji,
podival na kapitdna Karotku. Jeho pancif se leskl. Pravé tak se
mu leskly svaly na nahych pazich. Dokonce i jeho kolena se
leskla.

»Tak se mi zd4, Ze jsme se tady dostali do néjaké slepé ulicky,
nebo Ze to vypadd na plichtu, co?“ prohldsil kapitdn Karotka.

,»Co kdybychom odhodili ty penize?*“ navrhl opatrné jasny
myslitel.

»10 by celé véci samozfejmé pomohlo,“ pfikyvl Karotka.

»A vy byste nds pak pustil >«

»Ne. Ale kazdopddné by se vdm to pocitalo k dobru a jd bych
se za vas primluvil.“

Ten mazany s kusi si olizl rty a pfesunul pohled z Karotky na
vlka. ,,Jestli ho na nds postvete, varuju vds, nékdo tady zemfe!“

»Ano, to by se mohlo snadno stdt,* pfikyvl Karotka smutné.
»Rdd bych tomu zabranil, pokud to bude jen trochu mozné.«

Zvedl ruce. V kazdé mél néco plochého, kulatého, v primé-
ru asi patndct centimetri. ,,Tohle,“ prohldsil, ,,je trpasli¢i chle-
ba. Jeden z pané Ocelktirkovych nejlepsich. Nenf to, samoziej-
mé, pravy véle¢ny chléb, ale na krdjeni bude jisté dobry...“

Jedna Karotkova paZe se mihla. Vytryskl maly vodopdd pilin
a plochy bochnik téméf do poloviny zmizel v tlusté dfevéné
fos$né, kterd tvofila opéradlo kozliku. Tréel z ni zhruba centi-
metr vedle muZe se slabym srdcem, ktery mél, jak se ted’ ukd-
zalo, i slaby mocovy méchyt.

Mui s kusi se podatilo odtrhnout pohled od chleba teprve
ve chvili, kdy na zdpésti ucitil lehky vlhky stisk.

Z4dné zvite se nedokdze pohybovat tak rychle, ale piece
tady ted stdlo a vI&i vyraz ddval tusit, Ze kdyby si Selma ptila,
mohla by stisk zesilovat vice méné donekonec¢na.

»Odvolejte ho!“ fekl stfelec a odhodil volnou rukou samo-
stfil na zem. ,Reknéte mu, at mé pusti!“
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»Vite, jd ji nikdy nic neporouéim,“ odpovédél mu Karotka.
,,Ona md svou vlastni hlavu.“

Ozval se dusot okovanych bot a z bran pekdrny vybéhlo ptl
tuctu trpaslikd vyzbrojenych sekerami. KdyZ smykem brzdili
u Karotky, odletovaly jim zpod podrdzZek chvosty jisker.

»Chopte se jich!“ vyk¥ikl Ocelkirka. Karotka polozil trpas-
likovi ruku na helmu a otodil jej smérem k sobé.

»10 jsem jd, pane Ocelkirko,“ fekl. ,,A tohle jsou, myslim,
ti muzi, ze?“

»Mdte svatou pravdu, kapitdne Karotko!* fekl, pekaf-trpas-
lik. ,,Tak pojdte, mlddenci! Povésime je pred bura zak-ka.“*

»0006,“ zamumlal ten slaby na srdce zadychané.

»Ale no tak, pane Ocelktrko,” fekl Karotka chldcholivé,
»vite, Ze takovy trest v Ankh-Morporku neuzivdme.“**

»Prastili Bjorna Tésnogatu tak, Ze z toho omdlel, a Olafa
Silnoruku dva nakopali do bad’dhakz!*** Ufizneme jim ty je-
jich =

,Pane Ocelkiirko!*

Trpasli¢i pekaf zavdhal a pak k GZasu a nesmirné tlevé zlo-
déji ustoupil o krok dozadu. ,,No dobrd... dobrd, kapitdne
Karotko. Kdyz to fikdte vy.“

»Mdm né&jakou neodkladnou povinnost, ale budu vam vdé¢-
ny, kdyZ je vezmete a odvedete do Cechu zlodé&jl,“ ekl Ka-
rotka.

Logicky myslitel zbledl jako sténa. ,,Oh, to ne! Oni jsou
v posledni dobé ¢im ddl tim hdklivéjsi na nelicencovanou zlo-
dé&jnu! Cokoliv jiného, jen ne Cech zlod&ja!“

Karotka se k nim oto¢il. Svétlo mu dopadlo na tvdf velmi
zvld$tnim zptsobem. ,,Tak cokoliv?® fekl.

Pozn. autora: Pfed radnici.

** Pozn. autora: Hlavni ditvod byl v tom, Ze v Ankh-Morporku neni
radnice.

***Pozn. autora: DiZe na tésto.
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Nelicencovani lumpové se po sobé& podivali a pak promluvili
vsichni najednou.

»Tak Cech zlodé&ji. Dobrd, ndm to nevadi.“

»My mdme Cech zlodé&jh rddi.“

»INemtzu se dockat. Zlodé&jsky cechu, uz jdu!“

»Skvéli lidé, v Cechu zlodé&ja.«

»P¥isni, ale spravedlivi.“

»Vyborné,“ ptikyvl spokojené Karotka. ,,V tom p¥ipadé bu-
dou vsichni spokojeni. Aha, okamzZik.“ Pak sdhl do vd¢ku u pasu
a vytdhl minci. ,,Tady je pétipence za ten chleba, pane Ocelkir-
ko. Na ten druhy jsem sice sdhl, ale nebude té7ké ho znovu
prelestit.”

Trpaslik na mince nevéficné zamrkal. ,,Tak vy chcete platit
mné za to, 7e jste zachrdnil mé penize?“ valil odi.

»Jako danovy poplatnik mdte prdavo na to, byt ochraiiovidn
Hlidkou,“ prohldsil lakonicky Karotka.

Nastala rozpacitd odmlka. Pak Ocelkiirka upiral pohled na
$picky svych stfevich. Jeden nebo dva trpaslici se zacali po-
chechtdvat.

»INo tak dobrd, mdm ndpad,“ ozval se pak Karotka laskavym
hlasem. ,,AZ budu mit chvilku ¢asu, zasko¢im k vdm do pekdrny
a pomuazu vdm vyplnit formuldfe, co vy na to?

Jeden ze zlodéja pFerusil dalsi nastalé ticho.

»Ehm... prosim... mohl by v&s... é... pejsek... laskavé pustit
mou ruku, prosim?*

Vlk uvolnil sevieni, seskocil z kozliku na zem a tiSe dosel ke
Karotkovi, ktery uctivé pozvedl ruku k helmé a zasalutoval.

»Preji vam vSem hezky den,* prohldsil a tiSe odkracel.

Zlodgéji i okradenti jej sledovali jako ve snu.

»Je vibec skutecny?* vypravil pak ze sebe jeden ze zlodé&ja.

Pekaf osklivé zavrcel a pak procedil mezi zuby: ,,Vy grdzlo-
vé!“ Zvysil hlas a zatval: ,,Vy hajzlové!“

»Co... coze? Vidytjste dostal vSechny své penize nazpét, ne?*

Oba zaméstnanci museli mistra Ocelktrku drZet.
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»1Ti roky!“ sycel. ,,Tfi roky se nikdo nezajimal! T¥i prasivé
roky, a nikoho ani nenapadlo, aby zaklepal na dvefe. A on
pfijde ke mné! U7 to vidim! Bude pfi tom jesté mily! Zndme ho!
Ten je snad ochotny i jit a sehnat mi nové formuld¥e, abych s tim
nemél problémy! Proc¢ jste vy, hnusdci, radsi neutekli i s témi
penézi!“

Eldnius se rozhliZel po tmavém, zatuchlém pokoji. Ten hlas
mohl prdvé tak dobfe prichdzet z hrobky.

Po tvdfi malého heraldika pfeb&hl vyraz paniky. ,,MoZnd by
byl sir Eldnius tak laskav a poposel sem?“ pokracoval hlas. Byl
ledovy a peclivé odkapdval kazdou slabiku. Byl to onen druh
hlasu, ktery pfed ni¢im nepfivird odi.

»10 je, abych vdm to vysvétlil... Drak,“ fekl Rudy palmésic.

Eldniova ruka sjela k rukojeti mece.

,Dracf krdl heroldf.«

HKrdl?“

»Je to pouhy titul,“ vysvétloval hlas. ,,Laskavé vstupte.

Z jakéhosi divodu zaznéla Eldniovi ona slova v zadnim moz-
ku jako ,,Mlaskavé sousto®.

»Krdl herold,“ opakoval Draktv hlas, kdyZ Eldnius prosel
do vnitfni svatyné. ,,Tady nebudete potiebovat sviij med, veli-
teli. Jsem Dra¢im krdlem heroldd vice neZ pét set let, ale uZ
ddvno nechrlim ohen, ujistuji vds. Cha-cha. Cha-cha.“

»Ha-ha,” vypravil ze sebe Eldnius. Nevidél postavu piesné.
Svétlo dovnitt proudilo nékolika vysoko umisténymi a velmi
zaprd$enymi okny a ddl byla mistnost pfisvétlena nékolika tuc-
ty svicek, jejichZ plamen mél &erné okraje. Eldnius pfed sebou
vidél jen nejasny obraz s pokleslymi rameny.

,Prosim, posadte se,* fekl Draci krél heroldd. ,,A budu vim
velmi zavdzdn, kdyZ se podivdte doleva a pozvednete bradu.“

,»A nastavim vdam krk, to chcete Fct?

,,Cha-cha. Cha-cha!*

Postava zvedla jeden ze svicnl a pFistoupila bliz. Ruka dost
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vyzdbld na to, aby mohla patfit kostlivci, uchopila Eldnia za
bradu a opatrné s nf otdcela sem a zase tam.

»Ach ano. Ten profil, ten je beze sporu eldniovsky. Ale eld-
niovské usi nemdte. Samoziejmé, vase babicka z matciny strany
byla Podupnikovd. Cha-cha...“

Eldniova ruka se znovu seviela na rukojeti mece Eldnid.
Existovalo jediné stvofeni, které mohlo mit tolik sily ve zddnlivé
tak kiehkém téle.

»Ja si to hned myslel! Vy jste upir! Vy jste prosté obycejny,
mizerny, krvavy upir!“

»Cha-cha!“ Mohl to byt smich. Mohlo to v$ak byt i odkas-
ldni. ,,Ano. Upir. Samozfejmé. Ano, slySel jsem o tom, jaky je
vds§ ndzor na upiry —,Jsou mdlo Zivi, ale rozhodné ne dost mrtvi.*
Rekl jste to, Ze? Myslim, Ze to bylo velmi chytré. Cha-cha. Upir
ano. Krvavy ne. Krvavou tla¢enku ano. Vrchol feznického umé-
ni. A kdyZ uz zklame vSechno ostatni, je jesté spousta koSer
feznikd v Ovarové uli¢ce. Cha-cha. Ano. Zijeme nejlépe, jak jen
to jde. Cha-cha. M€ uZ se nemusi Zddnd panna bat. Cha-cha. Uz
nékolik set let, abyste védél. Ha-ha.“

Stin, svicen a zvld$tni svétlo se odsunuly stranou.

»Obdvdm se, Ze va§ Cas byl proplytvdan zbyte¢né, veliteli
Eldnie.“

Eldniovy o¢i si zatim pfivykly na Sero a blikajici svétlo v mist-
nosti. Byla plnd knih. Mdlokteré z nich byly v policich. Stdly ve
vysokych sloupcich vsude, kde bylo jen trochu rovného mista.
Z kazdé knihy vyénivalo nékolik zdloZek, podobajicich se roz-
§ldpnutym prstdm.

»Nerozumim,“ fekl Eldnius. Bud mél Draci kral herold
opravdu a7 nepfirozené své$end ramena, nebo ukryval pod
svym beztvarym odévem k¥idla. Eldnius si pfipomnél, Ze néktef{
z nich uméj{ létat jako netopy¥i. Napadlo ho, jak stary bude asi
tenhle. Mohli Zit prakticky vé¢né...

»Pokud tomu rozumim, jste tady proto, Ze se doslo k ndzoru,
Ze by bylo... hm, sprdvné, abyste mél sviij erb. Obdvdm se, Ze
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to neni mozné. Cha-cha. Rodina Eldniova sviij erb méla, ale ten
nemuZe byt obnoven. Bylo by to proti pravidlam.

,Proti jakym pravidldm?*

Ozvalo se tiché zadunéni, jak byla vytaZena a oteviena kniha.

»Podivejte, jsem si jist, Ze zndte své predky, veliteli. V4§ otec
byl Tomds Eldnius, jeho otec byl Gustav Vilém Eldnius —“

»Jde o Kamennou tvdf Eldnia, Ze?“ prerusil ho Eldnius. ,,M4
to néco spole¢ného se starym Kamennou tvafi.“

»JistéZe. Ah-ha. Eldnius Kamennd tvdf alias Netrp nesprave-
dInost. V4§ predek. Velitel Méstské hlidky kolem 1688. A kra-
lovrah. Zavrazdil posledniho ankh-morporského krile, jak vi
kazdy Zdcek ve tfeti tfidé.«

»Popravil!“

Mirné pokréeni skleslych ramen. ,, Tak nebo tak, vds rodinny
erb byl, jak my v heraldice fikdme, Excretus Est Ex Altitudine.
Tedy abychom tak fekli Depositatum De Latrina. Znifen. Za-
vrhnut. Znectén tak, Ze ho nelze obnovit. Pozemky zabaveny,
dam strhnut, stranka vytrZend z d&jepisu. Aha. Vite, veliteli, je
zajimavé, kolik potomku starého — hm — ,Kamenné tvaie* El4-
nia,“ — uvozovky kolem prezdivky se seviely jako Celisti klesti
v rukou stafeny, kterd do nich chce uchopit néco nepékného —
»bylo dastojniky Hlidky. Myslim, Ze i vy, veliteli, jste si vyslou-
7il tu pfezdivku. Cha-cha. Cha-cha. U7 mé nékolikrdt napadlo,
jestli ve vds nenf jakdsi zdédénd touha po tom, vymazat tu po-
hanu. Hmm.“

Eldnius zaskfipal zuby.

»lakZe tim se mi snaZite naznadit, Ze nemizu mit svij erb?*

»10 je ono. Cha. Cha.“

»Protoze maj predek zabil — Eldnius se odmlcel. ,Ne, to
nebyla ani poprava!“ fekl. ,,Popravit mlzete lidskou bytost.
Zvite pordZite.”

»Byl to krdl,“ upozornil Drak opatrné.

,,O, ano. A ukdzalo se, Ze dole v hladomorndch mél stro-
je na =
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»Veliteli,“ prerusil ho upir a pozvedl ruku, ,,obdvdm se, 7e
mi nerozumite. A byl jinak cokoliv, byl to pfece jen a predev§im
krdl. Vite, koruna nenf jako policejni helma, cha-cha. I kdy?7 ji
sunddte, je pofdd na hlavé.“

»INo, Kamennd tvdf mu ji sundal pofddné.“

»Ale krél nebyl postaven ani pfed soud.*

»Nenasel se jediny soudce, ktery by ho chtél soudit,“ odpo-
védél Eldnius.

»Kromé& vis... tedy kromé vaseho ptfedka...“

»No a? Nékdo to udélat musel. Jisté obludy nemaji prdvo
krdcet pod modrym nebem.“

Drak naSel stranu, kterou hledal, a obritil knihu smérem
k Eldniovi. ,,Tohle byl jeho §tit, fekl.

Eldnius upfel pohled na zndmé znameni morporské sovy
usazené na ankhu. To pak bylo jako klenot umisténo nad erbem
rozdélenym na ¢tyfi pole a v kazdém poli byl jeden symbol.

»Co znamend ta koruna prostréend dykou?“

»Aha, to je tradi¢ni symbol. Urcuje jeho nositele jako ochrén-
ce koruny.“

»Opravdu? A ten svazek prutl, v nichZ je zastréena sekera?*

»10 je fasces. To zase symbolizuje, Ze je... Ze byl distojnikem
prdva. A ta sekera, to byla zajimavd zvéstovatelka véci p¥istich,
7e? Ale obdvdm se, 7e sekery nic nefesi.“

Eldnius se podival na tfeti pole. Tam bylo néco, co se podo-
balo mramorové busté.

»10 symbolizuje jeho pfezdivku Kamennd tvaF,” vysvétloval
Drak, aniZ byl tdzdn. ,Pozddal, aby na ni v erbu byla néjakd
odvoldvka. Heraldika ob¢as nenf nic jiného nez uméni hiicek.“

»A tohle tady? To je ptfece vinny hrozen, 7e? To musel byt
maj pfedek asi pékny ndsoska, co?*

»Ne. Tak tohle. Hm. To je pfece odriida vina. Sylvdn. El4n.
Eldnius!“

»Aha. Tak uméni spatnych h¥i¢ek,” poznamenal Eldnius. ,,Vsa-
dim se, Ze pf¥i takovych vtipcich se lidé véleji smichem po zemi.“
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Drak zav¥el knihu a povzdechl si. ,,Ti, ktef{ délaji, co musi
byt udéldano, se malokdy doc¢kaji odmény. NuZe, tak tomu bylo
ajdjsem zcela bezmocny.“ Stary hlas zaznél veseleji. ,,Ale i tak...
byl jsem velmi potésen, veliteli, kdyZ jsem slySel, Ze jste se oZenil
s lady Sibylou. To je skvély rod. Jedna z nejvznesenéjsich rodin
ve mésté, aha. Berankinové, Zralounovi, Adventuriovi, N6bl-
héchovi, samoziejmé...«

»A to je vSechno?“ zajimal se Eldnius. ,,TakZe ted mohu
odejit?“

»Mivdm jen zfidkakdy ndvstévy,“ fekl Drak. ,,Obvykle se
lidem vénuji heroldové, ale jd si myslel, Ze ve vasem p¥ipadé
bude potieba ndlezZitého piijeti. Ehm. Mdme ted velmi mnoho
prace. Kdysi jsme pracovali se skutecnou heraldikou. Ale oni mi
iikaji, Ze ted mdme stoleti Ovocného netopyra. Dnes se zd4, 7e
kazdy ¢lovék, ktery si otevie druhy obchod s masovymi pirohy,
povaZzuje za svou povinnost citit se gentlemanem.“ Mavl vyhub-
lou poloprisvitnou rukou ke tfem erbim zavé$enym v fadé
na ndsténné tabuli. ,,Reznik, pekaf a svicnaf,“ usklibl se, ale spis
pobavené nez zle. ,Vlastné svicka¥, abych jmenoval pfesné.
NemuZeme udélat nic jiného neZ probrat vSechny zdznamy
a dokdzat, Ze jejich rody jsou alespoti dostate¢né zbrojnoSovité
a 7e je tady jakys takys podklad pro udélenf erbu...

Eldnius se zadival na trojici §tith. ,,Myslim, Ze tenhle jsem uZ
nékde vidél.“

»Aha. To je pan Artur Dorudil, svicka¥,“ fekl Drak. ,,Najed-
nou mu jdou obchody a on m4 pocit, Ze by mél byt gentlema-
nem. Stit d&leny posikem sinister d’une méche en metal gris,
tedy, jak by se Feklo, kovové sedy stit, ktery md vyjadiovat jeho
osobni odhodldni a horlivost (Jak jsou tihle obchodnici horli-
vi!), déleny Sikmo zprava dolt svickovym knotem. V hornf &ésti
mad chandelle in a fenétre avec rideaux houlant (svice ozatujici
teplym svitem okno, ha, ha), v dolnf poloviné dva rozsvicené
svicny (coZ naznaluje, Ze ten chuddk svickat proddvd svicky
stejné chudym, jako bohatym). Nastésti byl jeho otec ndcelni-
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kem pristavni sprdvy, takZe jsme se mohli trochu odvdinégji
pustit do dalsi tvorby — to oznacuje lampa au poisson (lampa ve
tvaru ryby) v klenotu, coZ vlastné sjednocuje zaméstndni jak
jeho, tak jeho otce. Motto je v béZném modernim jazyce ,O umé-
ni pozvednouti svici‘. Lituji, cha-cha, bylo to ode mé osklivé,
ale nedokdzal jsem tomu odolat.“

»10jsem se zasmadl, aZz mé& z toho pichd v boku,“ ekl Eldnius.
Néco ho v mozku pokopdvalo a snaZilo se ziskat jeho pozor-
nost.

»A tenble je pro pana Gerharta Fuseklara, prezidenta Cechu
feznikl a uzendid,“ pokracoval Drak. ,,Jeho Zena mu fekla, Ze
erb je véc, kterou prosté musi mit, a kdo by se ptel s dcerou
nabubfelého obchodnika, takZe jsme mu udélali erb v rudé
barvé, to za krev, a s modrymi a Zlutymi pruhy jako na feznické
zdstéte. Pole je puleno taky Sikmo, jenze pokosem, to je zleva
doprava dolg, $fiGrou uzenek, a ta je ve stfedu prekryta sekdc-
kem v koZené rukavici. Je to boxerskd rukavice, coZ je to nej-
lepsi, co jsme mohli udélat pro.... hm — ponozku. Motto je
Futurus Meus est in Visceris, coz by se mélo pteklddat jako ,Md
budoucnost je ve vnitinostech’, a to postihuje soucasné jak jeho
profesi, tak nardZi na starou praxi vésténi —“

»— budoucnosti z vnitfnosti,” ptikyvl Eldnius. ,Uzasné.« To,
co se pokouselo ptildkat jeho pozornost, mu ted uz v hlavé
zufivé poskakovalo nahoru a dold.

»Zatimco tenhle tieti, ten je pro Rudolfa Korbilka z Cechu
pekaft,“ fekl Drak a ukdzal prstem silnym jako vyschld vétvicka
na tieti erb. ,,Dokdzal byste ho popsat, veliteli?“

Eldnius stit obdafil zachmufenym pohledem. ,,No, je rozdé-
len na tfetiny a v nich je noha propichnutd hiebem, plamen
a hrnec,“ fekl. ,Hm... pekafi pouZivaji ohefi a v hrnci je prav-
dépodobné voda...«

»Je to také hezkd hiicka se slovy,“ upozornil ho Drak.

»INoO, jestli se nejmenuje Ostrohfeb... tak...“ Eldnius najed-
nou zamrkal. ,,Ta noha s hiebem, to jsou muka. Dob#i bohové!
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Muka — mouka. Mouka, oheti a voda? Ten hrnec mi pfipadd
tak trochu jako podpostelovy pisodr. No¢nik?

»Stary vyraz pro pekafe byl pistor,” fekl Drak. ,,Nuze, veli-
teli, nakonec z vds jesté udélame heraldika! A motto?*

»Quod Subigo Farinam,” ekl Eldnius a nakrdil gelo. ,,Pro-
toZe... farinaceus‘ znamend, Ze to md néco spole¢ného s obilim,
nebo moukou, Ze?... ne, okamzik... ,ProtoZe jsem utvofil boch-
nik?«

Drak nékolikrdt tleskl rukama. ,,Skvéld préce, pane.”

»Tohle misto se musi za dlouhych zimnich velerl otfdsat
v zdkladech, co?“ zabrucel Eldnius. ,,To je tedy heraldika, ano?
Hiicky se slovicky a nepfilis zdaftilé rébusy?

»oamoziejmé je v tom jesté velké mnozstvi jinych véci,“
omlouval svou védu Drak. ,,Tyhle jsou jednoduché. Vice méné
si je vymySlime. Zatimco dédi¢né erby starych rodin, jako jsou
tfeba N6blhéchovi...

»IN6blhéchovi!™ zvolal Eldnius. Kone¢né mu doslo, co mu
tak dlouho pobihalo hlavou. ,,To je ono! Rekl jste N6blhéchovi!
Uz pfedtim, kdyZ jste mluvil o starych rodindch.

»Aha. CoZe? Aha, jisté. Velmi dobr4, stard rodina. I kdyz ted’,
bohuZel, trestuhodné upadla.“

»Nemyslite tim Nobyho... tedy desdtnika Noblh6cha?“ fekl
Eldnius a z jeho slov ¢iSela nezastirand hriza.

Se zadunénim se oteviela kniha. V oranzovém svétle zahlédl
Eldnius né€kolik erbt obracenych vzhiiru nohama a bohaté roz-
vétveny rodinny strom, ktery za celou dobu své existence ne-
poznal udrzovaci fez.

»INo prosim. Mohl by to byt C. W. Sv. ]J. N6blh6éch?“

,Ehm... ano. Ano!“

»Syn Mnaty N6blhécha a ddmy, o které se prameny zmitiuji
jako o Markétce z Jilmové ulice?

»Pravdépodobné.“

,Vnuk Amanda N6blhécha?«

»Ano, to by mohlo byt.“
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»A ten byl nelegitimnim synem Eduarda Sv. Jeana de Nob-
bleshoche, ankhského hrabéte a, cha-cha, pokojské nezndmého
pavodu?“

,,Dobii bohové!“

»Hrabé zemfel bez potomkd, kromé, samoziejmé, jmenova-
ného Amanda. Zatim jsme nebyli schopni posledniho potomka
vystopovat, at jsme délali, co jsme délali.“

,Dobii bohové!“

»Vy snad toho gentlemana zndte?*

Eldnius s tZasem naslouchal vdZné my$lené pozitivni vété
tykajici se desdtnika Néblhécha, kterd navic obsahovala slovo
»gentleman®,

»No, vite... vlastné ano,” pfikyvl.

»Je to zdmozny muz?

»Mluvime-li o pfedmétech cizich lidi, pak snad.“

»Dobrd, ehm, feknéte mu o nasem rozhovoru, prosim. Ted
uz nezbyva 7ddnd pida, ani jiny majetek, ale titul je potdd jesté
volny.“

»Promiiite... Mohl bych se ujistit, Ze jsem tomu dobfe rozu-
mél. Desdtnik N6éblhéch... midj desdtnik N6oblhéch... je ankh-
sky hrabé?“

»Musel by ndm néjakym zptsobem potvrdit sviij pavod, ale
v zdsadé ano, vypadd to tak.“

Eldnius upiel pohled do Sera. Az do dnesniho dne svého
Zivota by Noby pravdépodobné nedokdzal lidi, ktefi by ho
zpytovali, presvéddit, ke kterému patti Zivocisnému drubu.

»Dob¥ii bohové,“ prohldsil Eldnius jesté jednou. ,,A pfedpo-
kldddm, Ze on svlij erb dostane, co?*

»A moc pékny.«

»Oh.©

Eldnius dokonce ani nestdl o Zzddny erb. Jesté pfed hodinkou
by se byl téhle schtizce rdd vyhnul, jak uZ to ostatné nékolikrdt
udélal. Jenze...

»Noby? Dob#{ bohové!“
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»Vyborné, takZe vyborné! Tohle bylo opravdu velmi §tastné
setkdni,“ fekl Drak. ,Mdm moc rdd, kdyZ naSe zdznamy drzi
krok s dobou. Cha-cha. A jen tak mimochodem, jak si vede
mlady kapitdan Karotka? Rikali mi néco o tom, 7e jeho sle¢na je
vlkodlacice. Cha-cha.

»Skutecné,” prikyvl Eldnius.

»Cha-cha.“ Drak udélal v temnoté jakysi pohyb, ktery mohl
byt celkem dobfe spikleneckym poklepdnim na nos. ,,My tyhle
vécicky zndme!“

»Kapitdn Karotka si vede velmi dobfe,” odpovédél Eldnius
tak ledové a odméfené, jak jen to dokdzal. ,,Kapitdn Karotka si
vzdycky vedl skvéle.“

KdyZ vychdzel z mistnosti, prdskl dvefmi. Plameny svici se
zachvély.

Policistka Angua vysla z ulicky a zapinala si opasek.

»10 8lo krdsné,“ liboval si Karotka, ,a lidé to bezpochyby
oceni, takZe to byl dalsi krok na cesté¢ k tomu, abychom si
zajistili dctu spole¢nosti.

»Ifujtfuj! Ten chlap mél ale rukdv! Vsadila bych se, Ze o pra-
ni prddla v Zivoté neslysel,“ stéZovala si Angua a otirala si dsta.

Automaticky si srovnali krok a pfesli do klasického ,,pokra-
Covdani“ —energeticky tsporné policejni chiize, v niZ je setrvaénd
vdha nohy hnacf silou, kterd posouvd chodce kupfedu s vyna-
loZzenim minimdlniho usili. Chtize je dalezitd, fikal vzdycky
Eldnius, a protoZe to fikal Eldnius, Karotka tomu véfil. Chize
a rozhovor. Dojdéte dostate¢né daleko a promluvte s dostatec-
nym poctem osob, a mdte svou odpovéd.

Ucta spolecnosti, pomyslela si Angua. To bylo Karotkovo
oblibené réeni. No, ono to bylo pivodné Eldniovo oblibené
réent, i kdy?Z sir Eldnius si pokazdé, kdyz ho vyslovil, jesté od-
plivl. JenZe Karotka tomu vé7il. Byl to pravé Karotka, kdo
navrhl Patricijovi, aby byla zatvrzelym krimindlnikiim ddna p¥i-
leZitost ,,poslouZit spole¢nosti“ tim, Ze zkrdsli ptibytky star$im
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a starym ob&andm. Tak se stalo, 7Ze starsf a stafi ob¢ané poznali
novy rozmér hrazy svého véku a pfi rozsahu ankh-morporské
zlo¢innosti doslo mimo jiné téeba i k tomu, Ze jedna star$i ddma
méla béhem Sesti mésict tolikrdt vytapetovany vstupni salon, Ze
do ng&j ted mohla vstupovat jen bokem.*

»Nasel jsem néco moc zajimavého,“ fekl Karotka Angui,
»a aZ ti to ukdzu, jisté t& to bude moc zajimat.“

»10 je zajimavé,“ podotkla lakonicky.

»Ale ted ti nefeknu, co to je, protoZe chci, aby to pro tebe

7z €«

bylo pfekvapeni,” pokracoval Karotka.

»Aha. Tak dobfe.*

Angua sla Karotkovi po boku a chvili zamyslené ml¢ela. ,,Tak
mé napadlo, jestli to bude stejné zajimavé jako ta sbirka mine-
ralt, kterou jsi mi ukdzal minuly tyden.“

»1o byla ale véc, ze?“ pfikyvoval Karotka zapdlené. ,A ko-
likrdt jsem tou ulici proSel a ani ve snu mé nenapadlo, Ze je tam
muzeum minerdla! A viechny ty zkamenéliny!“

,Uzasné. Clovek jako ty si jisté predstavuje, Ze se kolem
muzea budou ndvstévnici shromazdovat pfimo v zdstupech.

»Samoziejmé, jenom nevim, pro¢ tomu tak neni!“

Angua si musela casto, ve chvilkdch jako naptiklad ted,
pfipominat, 7e Karotka nemd v dusi ani tu nejmens{ stopu po
ironii. Opakovala si, Ze to neni jeho vinou, Ze ho vychovali
trpaslici v néjakém dole a Ze si opravdu mysli o kazdém kusu
kamene, buhvijak neni zajimavy. Tyden pfedtim navstivili ma-
lou kovoslévdrnu. Ta byla taky zajimava.

Ale ptesto... prece jen... nemohli jste mit Karotku neradi.
I lidé, které Karotka zatykal, ho méli rddi. Dokonce i staré
ddmy, které posledni dobou Zily v neustdlém pachu cerstvych

Pozn. autora: Velitel Eldnius byl naopak pro to, aby byl kazdy té€si
zlocinec vystaven krdatkému silnému Soku. Rychlost a sila tohoto
Soku zdlezely na tom, jak pevné se zlocince podarilo pFipoutat ke
hromosvodu.

51



barev a lepidel, mély Karotku rddy. Ona méla Karotku rdda.
A hodné. Coz jisté zptlisobi, Ze opustit ho bude o to téZsi.

Byla vlkodlacice. A to vlastné fikalo v§echno. Bud jste trdvili
cely cas tim, Ze jste se ze vSech sil snaZili docilit toho, aby se
o tom lidé nedozvédéli, nebo jste je to nechali zjistit a trdvili
vétsinu Casu tim, Ze jste pozorovali, jak se od vds drZ{ stranou
a Septaji si za vasimi zddy, i kdyZ na to, abyste to mohli pozorovat,
museli jste se otodit, a pak uZ si zase neSeptali za vaSimi z4dy.

Karotkovi to nevadilo. Ale nelibilo se mu, Ze to vadi ostat-
nim. Spatné snasel, kdy? i ti nejpFtel3t&jsi kolegové u sebe no-
sili alespoii kousicek stiibra. Vidéla, jak ho to popouzi. Vidéla,
jak v ném nar@std napéti, ale nevédéla, co s tim.

Bylo to piesné tak, jak fekl jeji otec. Staci, abys lidem p¥isla
na chut jinde neZ pfi jidle, a v tu rdnu se zapletes$ tak, Ze bys
udélala lip, kdybys rovnou skocila do stfibrného dolu.

»Jak to vypadd, bude na zdvér oslav v pfistim roce velky
ohnostroj,“ fekl Karotka. ,,Miluju ohilostroje!*

»Jd jen pofdd nedokdzu pochopit, pro¢ chce Ankh-Morpork
slavit skute¢nost, 7e tady byla pfed tfemi sty lety obcanskd
vdlka,“ fekla Angua, kterd se vrétila myslenkami do soucasnosti.

»Pro¢ ne,“ odpovédél Karotka. ,,VZdyt jsme vyhrdli.“

»Ano, ale taky prohrdli.“

,Clovék by se na tyhle véci mél vidycky divat jenom z té
lepsi stranky, to fikdm jd. Aha, uZ jsme tady.“

Angua zvedla hlavu a podivala se na vyvésnf stit.

»Muzeum trpasli¢iho chleba,* ¢etla. ,,No, pdni. UZ se nemi-
7u dockat!“ Karotka $tastné pfikyvl a mdvnutim ruky oteviel
dvefe. Zevnitf se vylinul pach prastarych ktrek.

»Hal6, pane Pohopko?“ zavolal. Z4dnd odpovéd. ,,Asi né-
kam vybé&hl.“

»Iteba se chodi trochu ochladit, kdyZ uZ to tady nemuze
napétim vydrzet,” fekla Angua. ,,Pohopka, to ale nenf trpasli¢i
jméno, Ze?“

»Ne ne, on je clovék,” vysvétloval Karotka a vstoupil do-
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vnitf. ,,Ale je to uZasnd kapacita. Chléb je jeho Zivot. Napsal
vylerpavajici prdci na téma tto¢ného chleba. No... protozZe
tady nenf, utrhnu si dva listky a nechdm na pulté dvoupenci.©

Nevypadalo to, Ze by mél pan Pohopka mnoho ndvstévnika.
Na podlaze leZel prach, stejné jako na vystavnich vitrindch,
a dokonce jako na vétsiné expondtd. Mnohé z nich mély zndmé
tvary kravského lejna, néco jako ozvéna jejich chuti, ale byly
tady i bochdnky, véle¢né chlebové placky odlehéené dirkova-
nim, smrtelné nebezpecné vrhaci topinky a celd fada podivné
tvarovanych dalSich objektti, vynalezenych rasou, kterd vzala
zdpas s vyZivou a o ni tak vdZné, Ze to presahovalo myslenky
kohokoliv jiného.

»Copak to tady hleddme?*“ zeptala se Angua. Pak zavétiila.
Ve vzduchu visel osklivy zdvan zndmého pachu.

»10 je... Jsi na to pripravend?... Je to... vdle¢ny chleba
Cekana Krvezbrot&,“ vypravél ji Karotka, zatimco se prehrabo-
val ve stolku u vchodu.

»Bochnik chleba? Tys mé sem pfivedl, abys mi ukazal boch-
nik chleba?*

Znovu zavétfila. Ano. Je to krev. Cerstud krev.

»Presné tak,“ prikyvl Karotka. ,,Je sem zaplij¢en jen na né-
kolik tydna. Je to pfesné ten chleba, kterym mdchal v bitvé
v Koumském tdoli a zabil jim dohromady padesdt sedm trol-
18, i kdyz — a ted Karotkliv t6n pfesel z nadseni k vefejné
tcté, ,— to uz bylo pfed mnoha a mnoha roky a my bychom
neméli dovolit, aby nds prastard historie ucinila slepymi k rea-
lit¢ multietnické spole¢nosti. VZdyt uz mdme koneckonct sto-
leti Ovocného netopyra.“

Zaskftipaly dvefe.

Pak: ,Tenhle vdle¢ny chléb,“ zeptala se Angua mirné nezie-
telng, ,neni cerny? A hodné vétsi nez obycejny bochnik?“

»Ano, to je pfesné on.“

»A pan Pohopka... je takovy maly? M4 Spicatou bilou
bradku?
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